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JOHDANTO

Ominaisuudet ja toiminnot

m Laadukas ja tehokas 5-kanavainen vahvistin

m Ohjelmalahteen/aanikenttdohjelman valinta yhdella painikkeella (SCENE-
LT 13111 o) 26

m Kytkentamahdollisuus erilaisille kaiutinkokoonpanoille kaksikanavaisesta (2)
5,1-kanavaiseen kaiutinkokoonpanoon
— Kaiutinkanavat ja tOTMINNOL. ........cciuiitiitiriiiterte ettt ettt ettt ettt ettt ebesbestesbe b enbeseeneeneeneeseaseane 9
— Kaiuttimien SHOTHAMINEN .....c.coiiiiiiitiitiite ettt ettt sttt eb b ebe e st b bt bt e st e e et ensenes
— Kaiutinjohtojen kytkenta....

— Subwooferjohdon kytkenta

m Akustisten parametrien saatoé kaiuttimia ja kuunteluhuonetta vastaaviksi
— Automaattiasetukset kaiuttimien akustisille parametreille
(YPAO - Yamaha Parametric Room Acoustic OPtimiZer) .........cocceererienieieieieeneeenenienieresee e
— Kaiutinkohtaiset @SEtUKSEL ..........ccoouiiiiiiiiiiiiiiecc s
— Kaiutinkohtainen ddnenvoimakkuuden s4ito ..
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— Kaapelit & tulo/ldhtdliittimien laitteen mééritys

— TVEKYIKEITE ..o e

— TV-84n1 tAhAN LAIHEESEEM .......cviiiiiiiiiiiiiiieece e
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— Ohjelmaldhteen nimen muuttaminen <Input Rename>...............ccocooiviiiniiniiinniiiiceecece 49
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— Toisto ErIISIATEEEESEA ...ttt e 25
— iPod/iPhone-laitteen ohjelman toisto (iPod/iPhone ja lisdtarvikkeet myydédén erikseen) .......c...cccceeeee. 35
— Bluetooth-laitteen ohjelman toisto (Bluetooth ja lisdtarvikkeet myydédén erikseen).........ccccocevereneennne 37

m FM/AM-viritin
— FM/AM-aseman KUUNTEIU . ......cc.coiiiiiiiiiiiicccnec ettt sttt 30
— Haku muistipaiKoilta.........coouiiiiiiiiiiic s 31
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— Adnikenttiohjelmat................. .26
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= SEETEOLOISTO ..ttt ettt ettt b ettt e b ettt et sttt ea et eh e eh e bbbt h st et eae e ae b bttt et ne et neen 27
— AANIKenttAONEIMIEN ASEIUKSEL ........evovecveceeieececiecesce e seee e es st ss s ss s st sss s s s ssensesan s 51
— Pakatun musiikin tehostaja (Compressed Music ENhancer)..........coccoeeeiiininininicnenenciceneeecceene 26
m Etulevyn naytto
— Etulevyn nAyttOtietuEen VAIINTA .......c.eeieiiiiiiiiiiieieetitee ettt et ettt et se e beaenes 7
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Tietoja kdyttoohjeesta

Ominaisuudet ja toiminnot

Kéyttdohje painetaan ennen laitteen tuotantoa. Muotoilua ja
teknisid ominaisuuksia voidaan muuttaa parannusten ja muiden
vastaavien muutosten myotd. Jos kdyttoohjeen ja laitteen valilld

“[4]HDMI1” (esimerkiksi) viittaa kauko-ohjaimessa olevaan
sadtimeen. Katso osien sijainti kohdasta “Kauko-ohjain” (+s. 8).

*1 viittaa alaviitteeseen. Katso vastaava numero sivun
alareunasta.
* + viittaa sivulle, jossa on aiheeseen liittyvéi tietoa.
* Verkkoversiossa napsauta kohtaa “{E#58€/6) ” sivun alareunassa,
jos haluat ndhdéd vastaavan sivun kohdassa “Laitteen rakenne.”

250y Etulevy

[H:Hy) Takalevy

_ 111b) Etulevyn ndyttd

- b)Kauko-ohjain

on eroja, noudatetaan ensisijaisesti laitteen antamia vaihtoehtoja.

Mukana toimitetut tarvikkeet

Tarkasta, ettd sait seuraavat osat.
» Kauko-ohjain

* Paristot (AAA, R03, UM-4) x 2
* YPAO -mikrofoni

* AM-kehdantenni

* FM-sisdantenni

* VIDEO AUX -tulon suoja

m VIDEO AUX-tulon suojan (mukana) kiinnitys
Suojaa VIDEO AUX-liitin p6lylté kiinnittdmaélla sithen mukana
toimitettu VIDEO AUX-liittimien suoja silloin, kun liittimet
eivit ole kiytdssd. Poista suoja painamalla sitd vasemmasta
reunasta.

‘ \ Suojan irrotus

m Paristot kauko-ohjaimeen

Kadnni kauko-ohjaimen kéantdpuoli esiin ja avaa paristotilan
kansi. Laita kaksi AAA-paristoa paristotilaan sielld olevien
napaisuusmerkkien (+/-) suuntaisesti.

O3,

£

©

Paristotilan kansi

Vaihda paristot, jos huomaat seuraavaa:

» Kauko-ohjain toimii vain ldhell4 laitetta tai kapealla sektorilla
laitteen edessé.

+ [2]ITRANSMIT-valo ei pala, tai se on himmes.

HUOM!

Jos olet ohjelmoinut kauko-ohjainkoodin erillislaitteen
ohjaamista varten ja kauko-ohjain on ilman paristoja yli 2
minuuttia tai tyhjét paristot ovat ohjaimessa kauan, koodit
saattavat hdvitd muistista. Jos niin tapahtuu, vaihda silloin

paristot uusiin ja ohjelmoi kauko-ohjainkoodit.




Laitteen rakenne

Etulevy

O (Power - Virta)

Laite toimintatilaan tai valmiustilaan.

YPAO MIC -liitin

Kytke mukana toimitettu YPAO -mikrofoni ja kdynnista
kaiutintasojen automaattisdato (+s. 21).

INFO

Valitse etulevyn ndyton tietue (+s. 7).

MEMORY

FM/AM-asemien tallennus muistipaikoille (+s. 32). *1
PRESET

FM/AM-aseman valinta muistipaikalta (+s. 33). *1
FM

Valitse FM/AM-virittimeen FM-kaista (+s. 30). *1.

@
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AM

Valitse FM/AM-virittimeen AM-kaista (+s. 30). *1.

TUNING

Muuta FM/AM-radion viritystaajuutta (+s. 30). *1

Etulevyn naytto

Tietoja tdmén laitteen toimintatilasta (+s. 7).

PHONESH-liitin

Kuulokeliitin. Ohjelman toistoon valitut danitehosteet kuuluvat myos
kuulokkeiden kautta.

INPUT

Valitse ohjelmaldhde toistettavaksi. Selaa ohjelmalédhteitd
painelemalla nuolipainiketta (oikea) tai (vasen).

SCENE

Valitse ohjelmaldhde ja ddnikenttdohjelma yhdelld painikkeella
(+s. 26). Tétd painiketta painamalla laite kytkeytyy valmiustilasta
toimintatilaan.

TONE CONTROL

Séada kaiuttimien/ kuulokkeiden toistamien korkeiden ja matalien
taajuuksien kuuluvuutta (+s. 25).

PROGRAM

Valitse kdyttoon valittuna oleva danikenttdohjelma
(adanikenttatehosteet) tai tiladdnidekooderi (+s. 26). Selaa
ohjelmaldhteitd painelemalla nuolipainiketta (oikea) tai (vasen).
STRAIGHT

Valitse kdyttoon dénikenttdohjelma tai perusdekoodaus (STRAIGHT)
(45.27).

VIDEO AUKX -liittimet

Kytke videokamera, pelikonsoli tai kannettava musiikkisoitin tahdn
laitteeseen viliaikaisesti.

Kiinnitd mukana toimitettu VIDEO AUX -tuloliitinsuoja, ellet kaytd
tétd liitinta.

VOLUME

Saddd ddanenvoimakkuus.

@YAMAHA

®

YPAO MIC

@—

Y PHONES

| SILENT CINEMA
G

VIDEO AUX

—— INPUT —— TONE CONTROL. PROGRAM STRAIGHT

PORTABLE VIDEO.

L Ao R

@F,C@ ©09

VOLUME

B

0

* 1 : Kaytettavissd, mikili olet valinnut virittimen ohjelmalihteeksi.
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Takalevy

@D DOCK-liitin

Kytkentiliitin lisdvarusteena myytéville Yamaha iPod -yleistelakalle
(kuten YDS-12) (+s. 35) tai langattomalle Bluetooth-
audiovastaanottimelle (YBA-10) (+s. 37).

HDMI OUT -liitin

Kytkentiliitin HDMI-yhteensopivalle televisiolle, johon haluat ohjata
audio/videosignaalin (+s. 13).

HDMI1-4 -liittimet

Kytkentiliitin HDMI-yhteensopivalle erillislaitteelle, josta haluat
ottaa audio/videosignaalin (+s. 15).

ANTENNA -liittimet

Kytkentiliitin FM- ja AM-antenneille (+s. 20).

© @ ®

®

COMPONENT VIDEO -liittimet

Kytkentiliitin televisiolle, joka pystyy vastaanottamaan
komponenttivideosignaalia. Komponenttivideosignaalia siirretdan
kolmen kaapelin vilitykselld (+s. 13).

AV1-5 -liittimet

Kytkentiliitin audio/videolahtoliittimet siséltéville erillislaitteille,
joista siirrdt audio/videosignaalin tihén laitteeseen (+s. 16,s. 17).
AV OUT Hliittimet

Analogisesta ohjelmaldhteestd (AV3-5 tai AUDIO1-2) tulevan audio/
videosignaalin siirtdminen eteenpdin tasté laitteesta (+s. 19).
AUDIO1-2 -liittimet

Kytkentiliitin erillislaitteelle, jossa on analogiset audioldhtoliittimet.
Kytkentd vastaanottaa audiosignaalin tdhén laitteeseen (+s. 18).
MONITOR OUT -liitin

Kytkentiliitin videosignaalia vastaanottavalle televisiolle, johon
haluat ohjata videosignaalin (+s. 14).

- = .
_ pock —J HDMI OUT (?‘mm

|
- @ |@

MONITOR OUT

CORXAL

\ av2

—— VOLTAGE ——
SELECTOR

® ot ©

N

Laitteen rakenne

AUDIO OUT -liittimet

Analogisesta ohjelmaldhteestd, kuten AVS tai AUDIO1-2, tulevan
audiosignaalin siirtiminen eteenpéin tésti laitteesta (+s. 19).
SUBWOOFER-liitin

Kytkentaliitin aktiivisubwooferille (subwooferille, jossa on sisdinen
vahvistin) (+s. 11).

SPEAKER -liittimet

Kytkentiliitin etukaiuttimille, keskikaiuttimelle ja takakaiuttimille
(. 11).

VOLTAGE SELECTOR

[mallit Asia, General]

Aseta valitsin paikallisen jannitteen mukaan (ks. Quick Reference
Guide).

Verkkojohto

Kytke verkkojohto pistorasiaan.

Tulo- ja ldhtoliittimien tunnistaminen
Audio/videolahtdliittimet on ympardity valkoisella
varilla, jotta et tekisi kytkentavirheitd. Kayta naita
liittimid, kun haluat ohjata audio/videosignaalin
tasta laitteesta eteenpain televisioon tai muuhun
erillislaitteeseen.

Lahtoliittimet




Etulevyn ndytto

@

® ©

)

HDMI

Tulee nakyviin, kun HDMI-signaalia tulee laitteeseen valitusta
HDMI-lihteesta.

CINEMA DSP

Kayttoon valittu danikenttitehoste kdyttdd CINEMA DSP -toimintoa.
Virittimen merkkivalot

Viritin vastaanottaa FM/AM-1dhetysté.

iPod CHARGE -ilmaisin

Tulee nikyviin, kun iPod/iPhone on kytketty tdhin laitteeseen
erikseen myytavilld Yamahan iPod yleistelakalla (esim. YDS-12), ja
"iPodin lataaminen valmiustilassa" -toiminto on kaytdssd (+s. 36).
SLEEP

Kéytossé uniajastin (+s. 8).

MUTE

Vilkkuu, kun d&nentoisto on myKkistetty.

@

®

Etukaiutin (vasen) —= |_

VOLUME

Kaytossd oleva dédnenvoimakkuus.

Nuolet

Vastaavalla kauko-ohjaimen nuolipainikkeella voi juuri nyt ohjata
laitteen toimintoja.

Vaihtuvan tiedon naytto

Tietoa valikkokohdista ja asetuksista.

Kaiuttimien ilmaisimet

Ilmaisevat, misté kaiutinliittimista lahtee eteenpéin dénisignaali.

Subwoofer o
Keskikaiutin

C R &— Etukaiutin (oikea)

Takakaiutin (vasen) —= S| SR &— Takakaiutin (oikea)

iPod CHARGE

m Etulevyn nayttétietueen muuttaminen

Etulevyn ndyttdon saat ddnikenttdohjelman ja
tiladdnidekooderin seka valittuna olevan ohjelmaléhteen nimet.
Valitse tietue [6]INFO -painikkeilla: ohjelmalihde —
dénikenttdohjelma — tiladdnidekooderi. *1

Ohjelmaldhteen nimi

Ainikenttiaohjelma (DSP program)

%

1 : Jos ohjelmaldhteeksi on valittu viritin, FM/AM-taajuus nékyy ohjelmaléhteen sijasta.

%)




Laitteen rakenne

Kauko-ohjain (1] Kauko-ohjaussignaalien lahetin Nuolipainike, ENTER, RETURN
Infrapunasignaalien ldhetin. . . . o .
Nuolipainike Valikkokohtien valinta ja asetusten muuttaminen.
TRANSMIT ENTER Vahvista tekemadsi valinta.
Valo palaa, kun kauko-ohjain ldhettdd komennon. RETURN Avaa edellinen valikko tai sulje valikko.
SOURCE O (SOURCE Power) [ Erillislaitteen ohjaus
- comeser Erillislaite toimintaan tai pois toiminnasta. Erillislaitteen tallennus-, toisto-, valikko- ja muiden toimintojen
Ohjelmalihteen valinta ohjaus. *1
— a Valitse toistettava ohjelmaldhde. 2 Numerot
HDMI1-4 HDMI1-4 littimet Valitse numero.
AV1-5 - AV1-5 -liittimet TV:n ohjaus
AUDIO1-2 AUDIO1-2 -liittimet Ohjaavat ndyttolaitetta, kuten televisiota.
V-AUX Etulevyn VIDEO AUX -liittimet CODE SET
[AVIB] Valitsee erillislaitteen ohjattavaksi Erillislaitteen kauko-ohjainkoodin ohjelmointi (+s. 53, s. 57).
Erillislaitteen ohjaus -painikkeilla, mutta - T
tdmén laitteen ohjelmaldhde ei muutu. *1 E‘ RE_CEIYE,R O (REC_EIVER P9wer)
DOCK Yamaha iPod -yleistelakka tai langaton Bluetooth Laite toimintatilaan tai valmiustilaan.
X ~ -audiovastaanotin, joka on kytketty DOCK- SLEEP
E @ liittimeen. Uniajastin kytkee laitteen automaattisesti valmiustilaan valitsemasi
> v VIRITIN FM/AM-radio ajan kuluttua. Valitse jéljelle jadva toiminta-aika painelemalla téta
— SUR.DVECODE (5 Virittimen ohjauspainikkeet p?iniket“ta. Etulevyyn tuleva merkkivalo ilmaisee, ettd uniajastin on
MOVIE) [y | MUSIC) N \STEED FM/AM-radio. Painikkeet ovat kdytettévissé, kun ohjelmaléhteend on kiytossd.
STRAIGHT Vlrltll’l.
FM Valitse FM/AM-virittimeen FM-kaista.
AM Valitse FM/AM-virittimeen AM-kaista.
MEMORY Radioaseman tallennus muistiin.
PRESET Muistissa olevan aseman kuuntelu.
TUNING Viritystaajuuden valinta. OP,TION“ . . .
6 INFO Ohjelmaléhdekohtainen Option-valikko (+s. 39).

Valitse etulevyn ndyttoon tietue (parhaillaan kayttoon valittu \SIOIJUME *- imakk s 25
ohjelmalihde, #anikenttiohjelma, tiladznidekooderi, FM/AM- 84dd ddnenvoimakluus (*s. 25).
viritystaajuus jne.)(+s. 7). MUTE
Asinentoiston valinta Mykistd tai palauta kuuluviin ddnentoisto (+s. 25).

Valitse kdyttoon valittuna oleva dédnikenttdohjelma
(aanikenttdtehosteet) tai tiladdnidekooderi (+s. 26).

SCENE
Valitse ohjelmalédhde ja dénikenttédohjelma yhdelld painikkeella
(+s. 26). Taté painiketta painamalla laite kytkeytyy valmiustilasta

toimintatilaan.
o D (8] ASETUKSET
[vvo|  rven| Avaa tdman laitteen Setup-valikon (+s. 42).

* 1 : [MErillislaitteen ohjaus -painikkeilla voit kunkin ohjelmaldhteen aikana ohjata niitd ohjelmaldhteitd, joita varten olet ohjelmoinut kauko-ohjauskoodin. Kauko-
ohjauskoodi on ohjelmoitava etukidteen kullekin ohjelmaléhteelle, mikéli haluat ohjata erillislaitteita (+s. 53).




KYTKENNAT

Kaiuttimien kytkeminen

Tama laite muodostaa ddnikenttitehosteita ja ddnidekoodereita kdyttamalld vaikutelman elokuvateatterin tai konserttisalin ddnimaisemasta. Namaé tehosteet saadaan kuuluviin huoneeseen sopivalla

kaiutinsijoittelulla ja kytkenndill.

Kaiutinkanavat ja toiminnot

m Vasen ja oikea etukaiutin

Etukaiuttimet toistavat etukanavan dénet (stereodintd) ja tehostedénia.

Esimerkki

Etukaiuttimien sijoitus
Sijoita kaiuttimet yhtd etdélle kuuntelupaikasta huoneen etuosaan. Jos kiytdssd on projektorikangas,
korkein sopiva sijainti etukaiuttimille on noin 1/4 kankaan alareunasta.

= Keskikaiutin
Keskikaiutin toistaa keskikanavan dénié (puhetta jne.).

Esimerkki

Keskikaiuttimen sijoitus

Sijoita se vasemman ja oikean kaiuttimen véliin keskelle. Jos kiytosséd on TV, sijoita kaiutin television
keskikohdan yli- tai alapuolelle siten, ettd kaiuttimen etureuna ja television etureuna ovat samassa
linjassa.

Jos kéytossé on projektorikangas, sijoita kaiutin kankaan keskikohdan alapuolelle.

= Vasen ja oikea takakaiutin
Takakaiuttimet toistavat tehoste- ja puheéddntd 5.1-kanavaisessa kaiutinjérjestelméssé dénikentdn
takaosaan.

Esimerkki

Takakaiuttimien sijoitus

Sijoita kaiuttimet huoneen takaosaan vasemmalle ja oikealle puolelle kohti kuuntelupaikkaa. Sijoita ne
mielellddn 60-80 asteen kulmaan kuuntelupaikasta siten, ettd kaiuttimen yléreuna on noin 1.5 - 1.8 m
korkeudella lattiasta.

= Subwoofer
Subwoofer toistaa bassoddnii ja ddnitehosteita (LFE), joita on Dolby Digital- ja DTS-tallenteessa.
Kaytd subwooferia, joka siséltdd vahvistimen (aktiivisubwooferia).

Esimerkki

Subwooferin sijoitus
Sijoita se vasemman ja oikean etukaiuttimen ulkopuolelle ja kddnna sitd vdhén huoneen keskustaa
kohti, jotta vihentdisit seindheijastuksia.




Kaiuttimien kytkeminen

Kaiuttimien sijoittaminen

Kaiuttimien kytkeminen

5.1-kaiutinjarjestelma (5 kaiutinta + subwoofer)

Etukaiutin (oikea)

Etukaiutin (vasen)
Subwoofer

Takakaiutin
(oikea)

Keskikaiutin

Takakaiutin (vasen)

» Kytke vdhintdin kaksi kaiutinta (vasen ja oikea etukaiutin).
* Ellet voi kytked kaikkia lisékaiuttimia, kytke ensisijaisesti takakaiuttimet.
* Sijoita takakaiuttimet mielelldén 60-80 asteen kulmaan kuuntelupaikasta.

m Katodisadeputkitelevisio (kuvaputkitelevisio)

Suosittelemme magneettisuojattujen kaiuttimien hankkimista kuvan véaaristymien vélttdmiseksi.
Suositus koskee etenkin television ldhelle sijoitettavia etu- ja keskikaiuttimia.

Jos kuvassa on héiridité, vaikka kaiuttimet ovat magneettisuojatut, siirrd kaiuttimet kauemmas

néyttolaitteesta.

Kytke kaiuttimet takalevyn liittimiin.

Etukaiutin
Takakaiutin
R L
©[C) [C]
®
®Io
Subwoofer Keskikaiutin

VAROITUS

« Irrota verkkojohto pistorasiasta ennen kuin kytket kaiuttimet.

» Kaiutinjohdossa on yleensi kaksi toisistaan eristettyé johdinta vierekkéin. Napaisuuden merkiksi toinen
johtimista on eri vérinen tai siind on raita. Kytke virillinen (tai raidallinen) johdin tdimén laitteen
positiiviseen (+, punaiseen) liittimeen. Kytke toinen johdin negatiiviseen (-, mustaan) liittimeen.
Tarkista, ettei kaiutinjohdin koske mihink&én. Se ei saa koskea tdmén laitteen metalliosaan. Tdma laite
ja/tai kaiuttimet voivat menna rikki. Jos kaiutinjohdot aiheuttavat oikosulun, etulevyn ndyttdon tulee
"CHECK SP WIRES!", kun kytket timain laitteen toimintatilaan.

s v F10
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s Etukaiuttimet

m Keskikaiutin / takakaiuttimet

Kaiuttimien kytkeminen

= Subwoofer

1 Poista noin 10 mm eristetta jokaisen kaiutinkaapelin
paasta. Kierra paljaat sadikeet yhteen oikosulkujen
estamiseksi.

1

Paina kaiutinliitin alas.

Tee kytkentd subwooferin tuloliittimesta timan
laitteen SUBWOOFERC-liittimeen audiokaapelilla.

2 Avaa kaiutinliitin.

2

Ty6nna kaiutinjohdon paa liittimeen.

Tyonna johdon paljas paa liittimen sivussa olevaan
3 reikaan.

4 Kirista liitin.

Connecting the banana plug (ei malleissa UK,
Europe, Asia ja Korea)

Tighten the knob and then insert the banana plug into the end of
the terminal.

Banaaniliitin

3

Nosta kaiutinliitin kiinni, niin kaiutinjohdin lukittuu
paikalleen.

- o[y

Saada subwooferin aanenvoimakkuus seuraavalla
tavalla.

Adnenvoimakkuus: Sa#da puoliviliin (tai vihin alle).
Jakotaajuus (mikéli mahdollista): Suurimpaan mahdolliseen

arvoon.

CROSSOVER/
VOLUME HIGH cuT

Subwoofer (esimerkkeja)

Fi 11




Erillislaitteen kytkenti

Kaapelit ja liittimet

Keskusyksikossé on seuravat tulo/ldhtoliittimet. Valitse kytkettéville laitteelle sopiva liitin ja kaapeli.

s Audiol/videoliittimet
HDMI-liittimet

Digitaalinen video- ja audiosignaali vilittyvét yhden liitdnnén kautta.
Kaytd vain HDMlI-kaapelia.

HDMI-kaapeli

<

» Kéytd 19-pinnistd HDMI-kaapelia, jossa on HDMI-logo.
* Suosittelemme kayttdmaén alle 5,0 m kaapelia signaalin laatuhdvion estamiseksi.

= Analogiset videoliittimet

COMPONENT VIDEO -liittimet
Signaalissa on kolme osaa:

luminanssi- (Y), sininen krominanssiosa (PB) ja
punainen (PR) krominanssiosa.

Kaytd kolmiosaista komponenttivideokaapelia.

VIDEO-liitin

Téama liitin valittda tavallista analogista
videosignaalia.

Kayti tavallista videokaapelia.

Komponenttivideokaapeli

Videokaapeli

Y
OMPONENT
¢ VIDEO

i e

s Audioliittimet

OPTICAL-liittimet

Optinen digitaaliaudiosignaali.

Kayté digitaaliaudiolle tarkoitettua optista
kuitukaapelia.

Optinen kuitukaapeli
digitaaliaudiolle

) e

AUDIO-liittimet

Tavallinen analoginen audiosignaali.

Kaéytd tavallista stereoaudiokaapelia. Kytke
punainen liitin oikeaan (R, right), valkoinen
vasempaan (L, left) liittimeen.

Stereoaudiokaapeli

E=xgy) EEEy)

= e
o)

COAXIAL -liittimet
Koaksiaalinen digitaaliaudiosignaali.
Kayti koaksiaaliliitdntddn sopivaa
digitaaliaudiokaapelia.

Dlgltaallnen audiokaapeli

C

COAXIAL

PORTABLE-liitin

Tama liitin vélittda tavallista analogista
audiosignaalia.

Tee kytkentd stereokaapelilla (miniliitin).

O o

PORTABLE

Stereominiplugi

Fi12
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Erillislaitteen kytkentéa

Televisio

Tassa laitteessa on kolme erilaista 1dhtoliitinté televisiolle.
HDMI OUT, COMPONENT VIDEO tai VIDEO. Valitse oikea kytkentétapa sen perusteella, mitd
tulosignaalia televisio pystyy vastaanottamaan.

HDMI OUT -liitin

VIDEO-liitin
(MONITOR OUT)

COMPONENT VIDEO -liittimet
(MONITOR OUT)
Tietyntyyppisisti liittimisté tuleva videosignaali ldhtee eteenpdin samantyyppisistd liittimista.
Esim. kuvassa olevat laitteet tulee kytked kukin samantyyppisilld kaapeleilla samantyyppisiin tulo- ja
lahtodliittimiin. Sen lisdksi televisiosta tulee valita oikea tulokanava.

0000

O

® © 0 © @ o (¢ Ee®
= [ I—

Tuloliitin Lahtoliitin v
HOMI HOMI
= = HDMI-tulo
COMPONENT COMPONENT
VIDEO VIDEO Komponentti-
— videotulo
VIDEO VIDEO
Videotulo

m Nayttolaitteessa HDMI-liitin
Kytke HDMlI-kaapeli HDMI OUT-liittimeen.

HDMI-tulo

HOMI

¢ | =

» Kiytd 19-pinnisti HDMI-kaapelia, jossa on HDMI-logo.

* Suosittelemme kdyttdmain alle 5,0 m kaapelia signaalin laatuhévién estdmiseksi.

* Jos televisio tukee Audio Return Channel -toimintoa, audio- ja videosignaalin siirtimiseen
molemminpuolisesti timén laitteen ja television vililld tarvitaan vain yksi HDMI-kaapeli(+s. 60).

= Nayttolaitteessa komponenttivideotulo
Kytke komponenttivideokaapeli COMPONENT VIDEO (MONITOR OUT) -liittimiin.

Komponenttivideotulo

Emgy) EEy)




Erillislaitteen kytkentéa

= Nayttolaitteessa videoliitin
Kytke videokaapeli VIDEO (MONITOR OUT) -liittimiin.

Videotulo

VIDEO

= Television aanen toisto
Jos haluat ohjata television dénen tédhén laitteeseen, tee seuraava kytkenta television ominaisuuksien
perusteella.

Kaytossa televisio, joka tukee Audio Return Channel -toimintoa ja HDMI Control
-ohjaustoimintoa

Jos televisiosi tukee sekd HDMI Control -ohjausta (esim. Panasonic VIERA Link) ja Audio Return
Channel -toimintoa, voit yhden HDMI-kaapelin kautta ohjata audio/videosignaalin téstd laitteesta
televisioon ja audiosignaalin televisiosta tahdn laitteeseen.

Ohjelmaldhde valikoituu automaattisesti sen mukaan, mité toimintoja valitset kdyttoon televisiosta.
Naéin television ddnen hallinta on helpompaa.

Lisétietoja kytkenndisti ja asetuksista: “TV-ddnen kuuntelu yhdellda HDMI-kytkennalld Audio
Return Channel -toiminnon kautta” (+s. 60).

Kaytossa televisio, joka tukee HDMI Control -ohjausta

Jos kdytossé on televisio, joka tukee HDMI Control -ohjausta (esim. Panasonic VIERA Link), ja jos
HDMI Control -ohjaustoiminto on otettu kayttoon téstd laitteesta, tdima laite valitsee ohjelmaléhteen
automaattisesti televisiosta kéytettyjen toimintojen perusteella.

Lisétietoja kytkenndista ja asetuksista: “Tamaén laitteen ohjelmaldhteen automaattivalinta television
ddnen kuuntelun ajaksi” (+s. 59).

Kaytossa muu televisio

Jos haluat ohjata television dénen tdhén laitteeseen, tee kytkentd AV1-5 tai AUDIO1-2 -liittimistd
television AUDIO OUT -liittimiin.

Riippuen siitd, millaisia liittimid televisiossa on kéytettdvissi, tee kytkenti television
audioldhtoliittimestd tdmén laitteen AV1-5 tai AUDIO1-2 -liittimiin.

Television audiolahto Kytkennat

Tee kytkentd AV 1- tai AV4-liitinryhmédn OPTICAL-liittimestd kyseiseen
liitantaén tarkoitetulla kaapelilla.

Optinen digitaaliaudiolédhto

Tee kytkentd AV2- tai AV3-liitinryhman COAXIAL-liittimesta kyseiseen
liitantdsn tarkoitetulla kaapelilla.

Koaksiaalinen digitaalaudioldhtd

Tee kytkentd joko AVS, AUDIOI, AUDIO2, tai V-AUX-liittimestd
stereokaapelilla.
Valitse television audioldhto ohjelmalédhteeksi nauttiaksesi television danesta.

Jos televisiossa on optinen digitaaliaudioldhtd, suosittelemme kytkemaén television vahvistimen
AV4 -liittimeen.

AV4 -liittimen voit valita helposti ohjelmaléhteeksi (AV4) painamalla yhti ainoaa SCENE-
painiketta ((+s. 26)).

Analoginen stereoldhto

Kaytettadvissa olevat tuloliittimet

Audiolahtoliitin
(Optinen)

Voit ohjata televisiota vahvistimen kauko-ohjaimella, jos tallennat television kauko-ohjauskoodin
(+s. 53).




Erillislaitteen kytkentéa
BD/DVD-soittimen ja muiden laitteiden kytkenti , . I .
- — , m Muiden ohjelmaléhteiden aénen toisto
G0 = (=0 = Témi laite pystyy vastaanottamaan AV1-5- ja AUDIOI1-2 -tuloliittimiin
?ﬁsiﬁ}ai‘tteessa on seuraavat tuloliittimet. Tee kytkenti erillislaitteen vastaavaan audiosignaalia muista audiolaitteista.
lahtoliittimeen. Esimerkki: jos erillislaite ei pysty antamaan audiosignaalia HDMI-liittimest, valitse
Tulofiltin Videotulo Audlotulo audiotulo seuraavalla tavalla.
HDMI1 HDMI HDMI
HDMI2 HDMI HDMI HDMI- & audio (optinen) ‘
HDMI3 HDMI HDMI ahto =
HDMI4 HDMI HDMI
AV1 Komponenttivideo Optinen i
AV2 Komponenttivideo Koaksiaalinen digitaalinen
AV3 Video Koaksiaalinen digitaalinen e
AV4 Video Optinen BD/DVD-soitin
AV5 Video Analoginen (stereo) _ i . i . _
Valitse [4]Ohjelmalahteen valinta -valitsimella haluamasi HDMI-
AUDIO1 — Analoginen (stereo) 1 ohjelmalihde.
AUDIO2 — Analoginen (stereo)
VIDEO AUX Video Analoginen (stereo) . X -
2 Avaa [I7/OPTION -painikkeella Option-valikko. *1
= BD/DVD-soittimen ja muiden laitteiden kytkenta HDMI-
kaapelilla Painele [[0Nuoli v, kunnes nakyviin tulee “Audio In”, ja paina sitten
Kytke laite HDMI-kaapelilla yhteen HDMI1-4 -liittimeen. 3 MENTER
Kun haluat toistaa erillislaitteen ohjelmaa, valitse ohjelmaldhteeksi se HDMI-liitin
(HDMI1-4), johon laite on kytketty 4 Valitse audiotulo painelemalla [[0Nuoli <».
\_/
Ohjelmaléhteen valinta Tuloliitin, johon audiolahde on kytketty
Nuoli V <
ENTER
OPTION e ! w2 Hom s —A—— o+

HDMI-lahto Kaytettavaksi maaritettava audiotulo

Jos valitset AV1 -audiotulon (optinen digitaalinen)

Kun olet tehnyt asetuksen, sulje Option-valikko [17JOPTION -
5 painikkeella.

% 4. « Lo ,, Ll el +
BD/DVD-soitin 1 : Katso “Asetukset kullekin ohjelmaldhteelle (Option-valikko)”, lisétietoja Option-valikosta (+s. 39).
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Erillislaitteen kytkentéa

= BD/DVD-soittimen ja muiden laitteiden kytkenta i N . . . o
komponenttikaapelilla m Ohjelmalahde, jossa komponenttivideolahto ja analoginen audioldhto

Kytke laite komponenttivideokaapelilla yhteen AV1-2 -tuloliittimeen.

Komponenttivideo- & audio-
1ahto

Ohjelmalahde, jossa optinen digitaaliaudiolahto
Kun haluat toistaa erilislaitteen ohjelmaa, valitse ohjelmaléhteeksi se AV 1-tuloliitin, johon laite on
kytketty

Komponenttivideo- & audio (optinen)
1ahto

COMPONENT
VIDEO

OPTICAL Pelikonsoli

=)
vV

Voit kéyttdd videotuloa liitinryhmistd AV1-2 ja samanaikaisesti audiotuloa muista AV-liitinryhmista
tai AUDIO1-2-audiotuloa.

Jos teet kytkennén néin, valitse AV3-5 tai AUDIO1-2 audiotuloksi AV 1- tai AV2-ohjelmaléhteelle.
Lisétietoja “Muiden ohjelmaléhteiden dénen toisto” (+s. 15).

Kun haluat toistaa erillislaitteen ohjelmaa, valitse ohjelmaléhteeksi se AV-tulo (AV1-2), johon laite
on kytketty komponenttivideokaapelilla.

BD/DVD-soitin

Ohjelmalahde, jossa koaksiaalinen digitaaliaudiolaht6
Kun haluat toistaa erilislaitteen ohjelmaa, valitse ohjelmaléhteeksi se AV2-tuloliitin, johon laite on
kytketty

Komponentuviaeo- & audio
(koaksiaalinen)lahto

COMPONENT
VIDEO

COAXIAL

Vv

BD/DVD-soitin

s Fi16
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Erillislaitteen kytkentéa

= BD/DVD-soittimen ja muiden laitteiden kytkenta videokaapelilla Ohjelmaléhde, jossa analoginen stereoaudioldhté
Kytke laite videokaapelilla yhteen AV3-5 -tuloliittimeen. Kun haluat toistaa erilislaitteen ohjelmaa, valitse ohjelmaléhteeksi se AV5-tuloliitin, johon laite on
kytketty

Ohjelmalahde, jossa optinen digitaaliaudiolahto
Kun haluat toistaa erilislaitteen ohjelmaa, valitse ohjelmaléhteeksi se AV4-tuloliitin, johon laite on
kytketty

Video- & analoginen audio-

Video- & optinen audio-

BD/DVD-soitin

BD/DVD-soitin

Ohjelmalahde, jossa koaksiaalinen digitaaliaudiolahto
Kun haluat toistaa erilislaitteen ohjelmaa, valitse ohjelmaléhteeksi se AV3-tuloliitin, johon laite on
kytketty

Video- & koaksiaalinen audio-
1aht6

VIDEO

COAXIAL

BD/DVD-soitin

o o[l i iz:: [N
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Erillislaitteen kytkentéa

s CD-soittimen ja muiden audiolaitteiden kytkenta Ohjelmaléhde, jossa koaksiaalinen digitaaliaudioldhté
. " . . T Kun haluat toistaa erillislaitteen ohjelmaa, valitse ohjelmalédhteeksi se AV-tulo (AV2 tai AV3), johon
Ohjelmalahde, jossa analoginen stereoaudioldahto .
Kun haluat toistaa erillislaitteen ohjelmaa, valitse ohjelmaléhteeksi se audiotulo (AUDIO1-2), johon laite on kytketty
laite on kytketty

Audiolahtéliitin Koaksiaalinen audioléhto

COAXIAL

E — CD-soitin
~ CD-soitin — T R
Jos audiolaitteessa on koaksiaalinen digitaalildhtd, suosittelemme kytkemédn sen tdmén laitteen
Ohjelmaléahde, jossa optinen digitaaliaudiolahto AV3 -koaksiaalidigitaaliliittimeen. Kytkentd mahdollistaa sen, ettd voit valita AV 3 -tulon
Kun haluat toistaa erillislaitteen ohjelmaa, valitse ohjelmaldhteeksi se AV-tulo (AV1 tai AV4), johon painamalla “CD” SCENE -painiketta (+s. 26).
laite on kytketty

Optinen audioldht6

CD-soitin

Emgy) EEy)
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Videokamera ja kannettava audiosoitin

Erillislaitteen kytkentéa
A/V-tuloihin tulevan signaalin ohjaaminen erillislaitteeseen

Kytke etulevyn VIDEO AUX-liittimiin esimerkiksi videokamera, pelikonsoli tai kannettava
audiosoitin.

Jos haluat toistaa erillislaitteen ohjelmaa, valitse ohjelmaléhteeksi V-AUX-tulo.

AUDIO OUT

® Audioléhtoliitin

Kannettava audiosoitin

Videokamera

» Sédda danenvoimakkuus hiljaiseksi, ennen kuin teet kytkentoja.

* Jos sekd PORTABLE- ettd AUDIO-liittimiin on kytkettyni erillislaite, vahvistin toistaa PORTABLE-
liittimeen tulevaa dé4nta.

Téama laite pystyy vilittdmaén valitusta ohjelmaléhteestd tulevan analogisen audio/videosignaalin
eteenpédin AV OUT- ja AUDIO OUT-liittimist4. Voit tallentaa audio- ja videosignaalia kuvanauhurilla
tai vastaavalla tai ldhettdd signaalit eteenpdin toiseen televisioon tai muuhun erillislaitteeseen.

Video- & analoginen audio-
tulo

Aénti tallentava laite
AV OUT-liittimen kaytto
Tee kytkentd naistd liittimistd erillislaitteen videotuloliittimeen ja analogiseen audiotuloliittimeen.

AUDIO OUT-liittimen kaytté

Tee kytkenti tasti liittimestd erillislaitteen analogiseen audiotuloliittimeen.

HDMI-audio/videosignaali, komponenttivideosignaali ja digitaaliaudiosignaali ei ldhde eteenpidin
ndistd liittimista.

Egy) EEEEy)
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FM/AM-antennin kytkenta

Kytke mukana toimitetut FM-sisdantenni ja AM-kehdantenni tdhén laitteeseen. Kytke antennit oikein
omiin liittimiinsa.

FM-sisaantenni AM-kehaantenni
AM-kehaantenni tulee sijoittaa kauas tasta laitteesta.
AM-antennin johtimissa ei ole napaisuutta.
Voit kytked kumman tahansa johtimen AM-liittimeen ja
toisen GND -liittimeen.

AM-kehaantennin kytkeminen

Pida painettuna Laita Vapauta

N--5--4

m Huonosti kuuluvan FM-aseman aanen parantaminen
Suosittelemme ulkoantennin kdyttod. Lisdtietoja valtuutetulta laitemyyjalta.

m Huonosti kuuluvan AM-aseman danen parantaminen

Kytke tdma laite ulkoantenniin. Kdytd 5-10 m vinyylikuorikaapelia. Varmista, ettd AM-kehdantenni
on yhé kytkettyna.

GND-kytkentd saattaa vdhentdé kohinaa. Kytke liittimeen alan liikkeessd myytdvd maadoitustanko
tai kuparilevy vinyylikuorikaapelilla ja upota se kosteaan maahan.

GND-liitinti ei saa kytked sdhkopistorasian maadoitusrasiaan.




Automaattiset kaiutinasetukset (YPAO)

Téssd laitteessa on YPAO (Yamaha Parametric Room Acoustic Optimizer) -toiminto, joka tunnistaa kaiuttimet ja valitsee koko- seki tasoasetukset ihanteellisen danikuvan muodostamiseksi. YPAO-
toiminto tekee asetukset, joiden sédédtimiseen yleensi tarvitaan alan erikoisosaamista esimerkiksi kaiutinldhtojen sddtamisestd ja kuunteluhuoneeseen sopivista akustisista asetuksista. *1

YPAO-toiminnon aikana testidéni toistuu kaiuttimista noin

kolmen minuutin ajan, kun laite tekee akustisia mittauksia.

YPAO-toiminnon aikana varo seuraavia seikkoja:

» Testiddni on voimakas. Vilta kdyttdmastd toimintoa yolla, jotta et
héiritsisi muita.

* Huolehdi siité, etteivit lapset peldsty dénta.

Tee seuraavat tarkastukset ennen YPAO-toiminnon
kayttoa.

Tama laite
» Kuulokkeita ei ole kytketty laitteeseen.

Subwoofer

* Virta on paalld.

* Virran automaattinen sammutustoiminto (mikéli sellainen on tdssa
mallissa) on valittu pois kaytosta.

« Adinenvoimakkuus on siidettivd noin puoliviliin, jakotaajuus
(mikaéli valittavissa) maksimiin.

CROSSOVER/
VOLUME HIGH cuT

Subwoofer (esimerkkeja)

Sijoita mukana toimitettu YPAO-mikrofoni korvien
korkeudelle kuuntelupaikalle.

Suuntaa YPAO-mikrofonin paa ylospdin.

YPAO -mikrofoni

Mikrofonin sijoittamisessa kannattaa kdyttdd apuvélinettd, jonka
korkeutta voi siétdd (esim. kamerajalustaa). Jalustaa
kéyttdessasi kiinnitd mikrofoni jalustaan sen omilla
kiinnitysruuveilla.

3 Kytke tama laite toimintatilaan.

Kytke mukana toimitettu YPAO-mikrofoni etulevyn
YPAO MIC-liittimeen.

@®YAMAHA
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“MIC ON. YPAO START” tulee etulevyn nédyttdon ja tietue
muuttuu seuraavasti. *2

* 1 : Jos olet muuttanut kaiuttimien lukuméré tai sijaintia, tarkista ensin YPAO-

toiminnolla kaiutintasapaino.
* 2 Jos haluat perua mittauksen, irrota YPAO-mikrofoni.

© ...O “J
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[QISETUP
Nuoli V<€)
ENTER

Automaattiset kaiutinasetukset (YPAO)

Valmistelut on nyt tehty. Jos haluat tarkempia

tuloksia, noudata seuraavia varoituksia.

* Mittaus kestdd noin 3 minuuttia. Huoneessa tulisi olla
hiljaista mittauksen aikana.

* Odota kuunteluhuoneen nurkassa mittauksen ajan tai
lahde kokonaan pois huoneesta, jotta kaiuttimien ja
YPAO-mikrofonin vélissd ei ole esteit.

Paina [[0JENTER, jos haluat ottaa
mittaustulokset kayttoon.

5 Kaynnista mittaus painamalla [9ISETUP.

9] Nayttoé mittauksen aikana

Seuraava tietue tulee nakyviin, mikéli mittaus on

paittynyt ongelmitta.

Seuraavalla tavalla voit poistaa mittaustulokset,
mikali haluat tehdd mittauksen uudelleen. Valitse
Nuoli V¥ -painikkeella seuraava néyttétietue, valitse
sitten [0Nuoli €P> -painikkeella “Cancel” ja paina
ENTER. Témin toiminnon jilkeen tee sama
toiminto kdynnistidksesi YPAO-toiminto uudestaan.

7 Poista YPAO-mikrofoni.
YPAO-toiminto pdéttyy automaattisesti, kun YPAO-
mikrofoni irrotetaan.

HUOM!

Jos ongelmia ilmenee, virheviesti tai -raportti tulee
nikyviin joko mittauksen aikana tai sen jilkeen.
Ratkaise ongelma seuraavan sivun ohjeiden avulla ja
kéynnistd YPAO-toiminto uudelleen.

YPAO-mikrofoni on herkkd lammélle. Kun mittaus
on valmis, laita mikrofoni séilytykseen paikkaan,
jossa siihen ei paista aurinko tai kohdistu 1ampda,
kuten AV-laitteen péalla.

%)
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Nuoli 4>
ENTER

Automaattiset kaiutinasetukset (YPAO)

m Virheviestit mittauksen aikana

Tarkasta viestin sisélto (+s. 24) ratkaistaksesi ongelman
ja kdynnistd mittaus uudestaan.

Virheviesti (esimerkki)

Tarkasta virhekoodi ndytostd ja kdynnistd YPAO-
toiminto noudattamalla seuraavia vaiheita.

Kun ndkyvissa on “E-1” tai “E-2”

Kun nékyvissa on “E-5" - “E-9”

1 Tarkasta, etta ymparisto sopii mittaukselle.

2 Vaihda nayttotietuetta painamalla [JENTER.

m Varoitukset mittauksen jalkeen
Tarkasta viestin sisélto, silld sen avulla voit ratkaista
ongelman (+s. 24). Ongelman aiheuttaneen kaiuttimen
merkkivalo palaa.

Varmista, etta valittuna on "Retry". Paina
3 sitten [JENTER kaynnistadksesi YPAO-
toiminnon uudelleen.

Kun nakyvissa on “E-10":

HUOM!

Vaikka voitkin ottaa mittaustulokset kayttoon
varoitusviestistd huolimatta, lopputuloksena ei ole
ihanteellinen dénikuva. Suosittelemme ongelman
ratkaisemista ja YPAO-toiminnon kdynnistdmista
uudelleen.

1 Paina kerran [0ENTER, sitten
M0Nuoli > valitaksesi “Exit.”

1 Paina kerran [IENTER, sitten
[0Nuoli »> valitaksesi “Exit.”

Lopeta [ENTER-painikkeella YPAO-
toiminto ja kytke laite valmiustilaan.

Paina [JENTER lopettaaksesi YPAO-
toiminnon.

Kaynnista laite ja YPAO-toiminto uudelleen.

,; Tarkasta, etta kaiuttimet on kytketty oikein.

Kaynnista laite ja YPAO-toiminto uudelleen.

2
3 Kytke laite valmiustilaan.
4

%)

) )

Varoitusviesti (esimerkki)

Ongelman
aiheuttanut kaiutin.
Jos nékyviin tulee useita varoitusviestja.
Valitse 10Nuoli €P> -painikkeilla nikyviin muut

varoitusviestit.

Jos haluat ottaa mittaustulokset kayttoon:
Valitse [0ENTER-painikkeella seuraava niyttotietue,
valitse sitten [[0JNuoli €4p> -painikkeella “Set” ja paina
[UENTER.

Jos haluat perua YPAO-toiminnon:

Valitse []ENTER-painikkeella seuraava niyttotietue,
valitse sitten [[0Nuoli €4p> -painikkeella “Cancel” ja
paina [0ENTER.

Fi 23

5




Automaattiset kaiutinasetukset (YPAO)

= Viestit

E-FaHl MIC YPAO-mikrofoni on

HUOM!

Jos nékyviin tulee jokin seuraavista viesteistd, ratkaise ongelma
ja kdynnistd mittaus uudelleen.

irrotettu.

Mittauksen aikana et saa
koskea YPAO-
mikrofoniin.

E-Z: Ml SIGHAL || YPAO-mikrofoni ei

tunnistanut testiddnta.

m Varoitukset ennen mittausta

Corrct. MIC!

YPAO-mikrofoni ei ole
kytkettyna.

Kytke mukana toimitettu
YPAO-mikrofoni
etulevyn YPAO MIC-
liittimeen.

Unrlug PHOMES!

Kuulokkeet ovat
kytkettyina.

Irrota kuulokkeet.

Memore Guard!

Tamén laitteen asetukset
ovat suojattuja.

Valitse asetukseksi

Tarkista, ettd YPAO-
mikrofoni on asennettu ja
sijoitettu oikein.

Tarkista, ettd jokainen
kaiutin on kytketty ja
sijoitettu oikein.

YPAO-mikrofoni tai
YPAO MIC-liitin saattaa
olla rikki. Kysy
lisatietojajalleenmyyjalta
tai ldhimmastd Yamaha-
huoltoliikkeesta.

Setup-valikosta Memory
Guard - Off.

E-S: CAMCEL Olet kiyttinyt toimintoa,

joka keskeytti

m Virheviesti

mittauksen.

Kaynnistd mittaus
uudestaan. Ala kayta titd
laitetta, esimerkiksi
adnenvoimakkuuden
sadtdminen on kiellettya.

E-1@: THTERMAL

Vahvistimen sisdinen
virhe.

E-1iFROMT SR Laite ei 18ytinyt Kytke vasen ja oikea
etukanavaa. etukaiutin oikein.
E-2iSliR, 5P Laite 18ysi vain toisen Kytke vasen ja oikea

puolen takakanavan.

takakaiutin oikein.

E-SiHOISY

Liikaa kohinaa, joka
estdd tarkan mittauksen.

Kaynnistd mittaus
hiljaisuudessa. Sammuta
muut mahdollisesti d4nta

Sammuta tdm4 laite, ja
kéynnistd se uudelleen.
Suorita mittaus uudelleen.
Ota yhteys Yamaha-
huoltoon, mikili viesti “E-
10” tulee uudestaan
nékyviin.

aiheuttavat laitteet
huoneessa tai sijoita ne
kauemmas YPAO-
mikrofonista.

Kun nikyvissd on timé
viesti, “Proceed” -kohdan
valitseminen jatkaa
mittausta. Suosittelemme
kuitenkin ongelman
korjaamista ja mittauksen
kdynnistdmistd alusta
uudelleen, silld mittauksen
jatkaminen ei anna
tarkkoja lopputuloksia.

m Varoitus

W=1s PHASE

Ilmoitetun
kaiutinkytkennin
napaisuus on vaérd. Laite
tunnistaa napaisuuden
védrin tietynlaisissa
kaiuttimissa ja
tietynlaisissa
sijoitusolosuhteissa,
vaikka kytkentojen
napaisuus on oikein.

Kaiutintyyppi saattaa
aiheuttaa sen, ettd “W-1"
tulee nékyviin, vaikka
kaiuttimet on kytketty
oikein.

Tarkasta, ettd kaiuttimien
napaisuudet (+/plus) ja (-
/miinus) ovat oikein. Jos
nidma kytkenndt on tehty
oikein, voit kdyttad
kaiuttimia normaalisti,
vaikka tdma viesti tulisi
nékyviin.

W2 OUER 2dm
CEEFL

Ilmoitetut kaiuttimet
sijaitsevat yli 24 metrin
padssd kuuntelupaikasta,
joten niité ei voi sadtdd
oikein.

Sijoita kaiuttimet
enintddn 24 metrin
péadhan kuuntelupaikasta.

W=-ZeLEUEL

Kanavien
danenvoimakkuusero on
liian suuri tai liian pieni,
eikd niitd voida saataa
oikein.

Tarkasta, ettd kaikki
kaiuttimet on sijoitettu
samanlaiseen
ympéristoon.

Tarkasta, ettd kaiuttimien
napaisuudet (+/plus) ja (-
/miinus) ovat oikein.

Suosittelemme, ettd
kéytat teknisiltd
ominaisuuksiltaan
mahdollisimman
samankaltaisia
kaiuttimia.

Sadda subwooferin
adanenvoimakkuus.

Jos nékyviin tulee “W-2” tai “W-3”, voit ottaa mittaustulokset
kayttdon, mutta lopputulos ei ole ihanteellinen. Suosittelemme
ongelman ratkaisemista ja mittauksen kdynnistimisté uudelleen.

>,
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TOISTO

AUDIO

0 i

N D E R

TUNER

=

2

\_/

Ohjelmalihteen valinta
18] VOLUME +/-
MUTE

Toiston perustoiminnot

1 Kytke tahan laitteeseen kytketyt
erillislaitteet (TV, DVD jne.) toimintatilaan.

Kytke tama laite toimintatilaan ja valitse

2 ohjelmalahde [4]Ohjelmalahteen valinta -
saatimella.
Ohjelmaldhteen nimi ndkyy muutaman sekunnin ajan.
*1

Kéaynnista ohjelman toisto ohjelmaldhteeksi
3 valitsemastasi erillislaitteesta tai jos valitsit
virittimen, valitse radioasema.

Lisétietoja ohjelmaldhteen kdyttdohjeesta.

FM/AM-aseman viritysohjeet: “FM/AM-radio”
(+s.30).

Saada danenvoimakkuus painamalla
4 VOLUME +/-.

Aznen mykistys
Mykistd ddnentoisto painamalla [YMUTE.
Palauta #éni kuuluviin painamalla [IMUTE .

Korkeiden/matalien taajuuksien
kuuluvuus (sdvynsdito)

Voit sdétdd etukaiuttimien toistamien korkeiden (Treble)
ja matalien (Bass) taajuuksien kuuluvuutta. Sdéda taso
haluamasi sévytasapainon saamiseksi.

Voit sdétdd erikseen kaiuttimien ja kuulokkeiden
ddnensdvyd. Saada kuulokkeiden dénensdvy silloin,
kun kuulokkeet ovat kytkettyina.

Saada taajuusalueen kuuluvuutta
PROGRAM -painikkeilla.

Saatoalue -10.0 dB - +10.0 dB

Séaatotarkkuus 2.0dB

Néyttoon tulee edellinen tietue pian sen jdlkeen, kun
irrotat painikkeesta.

Jos sdddét tason ddriarvoon, déni ei vélttdmattd vastaa
muiden kanavien ddnentasoa.

Valitse etulevyn TONE CONTROL-painiketta
1 painelemalla “Treble” tai “Bass.”

TONE CONTROL

@®YAMAHA

]

PROGRAM <1 />

Kaytossé oleva asetus tulee etulevyn ndyttoon.

* 1 : Voit muuttaa etulevyn niytossi nikyvii ohjelmaldhdenimes

(+s. 49).

E=Xeu) BHERY)
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Ohjelmalahteen ja tuloasetusten muuttaminen yhdelli painikkeella (SCENE-toiminto)

SCENE-toiminto mahdollistaa virrankytkennén ja ohjelmaldhteen seké dénikenttdohjelman valinnan yhdelld painikkeella.

Laitteeseen on valmiiksi ohjelmoitu nelj toimintosarjaa, Oh je Imalihteen/

mm. elokuvan ja musiikin toistoa varten. coee o . . .
R ddnikenttiohjelman tallentaminen
Toimintosarjoissa on seuraavat tehdasasetukset

(ohjelmaldhde + danikenttdohjelma).

Paina [8)]SCENE-painiketta, kunnes etulevyn
3 ndyttoon tulee "SET Complete”.

SCENE Tuloliitin Aénikenttiohjelma Valitse tallennettava ohjelmaldhde
Ohjelmalahteen valinta-painikkeilla.
BD/DVD HDMI1 STRAIGHT
TV AV4 STRAIGHT Valitse tallennettava danikenttiaohjelma Paista irti painikkeesta, kun ”SET Complete” nikyy.
CcD AV3 STRAIGHT Aiznentoiston valinta-painikkeilla.
Valitse jokin saman kategorian 4énikenttiohjelmista Kun vaihdat “SCENE”-toimintosarjaa, voit myds
RADIO VIRITIN Sch Enhancer . .. . e
painelemalla vastaavaa painiketta. Lisétietoja vaihtaa kauko-ohjaimen ohjaamaa erillislaitetta
Adnikenttdohjelmista: ks. kohta “AZnikenttédohjelman (s. 53).

ja ddnidekooderin valinta” talld sivulla.

Adnikenttiohjelmat

Vahvistimessa on Yamahan digitaalinen d4nikenttdprosessori (DSP). Prosessorin siséltimien ddnikenttdohjelmien ja tiladdnidekooderien ansiosta voit toistaa lahes kaikista
ohjelmaldhteistd tulevan d4&nen monikanavaisena.

A'iinikenttiiohjelman ja Asnikenttiohjelman valinta: o _
e e . . MOVIE-ryhmin ohjelmasta: Painele [7IMOVIE. Adnikenttiohjelmien kategoriat
ddnidekooderin valinta

MUSIC-ryhmin ohjelmasta: Painele [7IMUSIC.

Téma laite tarjoaa kéyttodsi erilaisia ddnikenttdohjelmia Stgreoag_?g;cg(s)to:

(danikenttdasetuksien kokonaisuuksia), jotka sopivat Painele [7]
Ohjelmaléhteen valinta erilaisille ohjelmille, kuten elokuville, musiikille ja Pakatun musiikin tehostustoiminto: .
[7] Asnentoiston valinta muille ohjelmaléhteille. Valitse d4nikenttdohjelma Painele [7]STEREO. Ohjelma
MOVIE kuuntelun perusteella. Ali tee valintaa pelkéstdin Tilasa dekooderi lint Eral +vitn lmaisinrista voit farkast "

i . . . : . evyn ndyton ilmaisimista voit tarkastaa, mitka
MusIC adnikenttdohjelman nimen tai kuvauksen perusteella. ! .aaanen ekooderin valinta: u \'/y y o V o X
STEREO Painele [7]SUR. DECODE. kaiuttimet toistavat danté juuri talla hetkelld (+s. 7).
SUR. DECODE * Ohjelmalédhteen kanssa viimeksi kéytetty re e » Voit sadtaa danikenttdohjelman asetuksia

et - . Muokkaamattoman aanen kuuntelu

STRAIGHT danikenttdohjelma tallentuu muistiin. Kun vaihdat (STRAIGHT) (+s. 27): (ddnikenttédparametreja) jokaisessa ohjelmassa.
SCENE ohjelmalihdetti, vahvistin valitsee S. 2/}

aanikenttiohjelman, joka oli viimeksi kiytossi Paina [7/STRAIGHT-painiketta.

kyseisen ohjelmalahteen aikana.

* Jos toistettavan signaalin niytetaajuus on suurempi
kuin 96 kHz, tima laite ei késittele sitd
adnikenttdohjelmalla.




[ ENHANCERSUR. DECODE |
(movie c| [smreo| [
STRAIGHT

\_/
[7] Asnentoiston valinta
STRAIGHT

STEREO

Aénikenttdohjelmat

= Muokkaamattoman danen kuuntelu
(STRAIGHT)

Kaytd STRAIGHT-dekoodausta, jos haluat kuunnella

dénen ilman dénikenttdprosessointia. STRAIGHT-

ohjelman aikana toisto tapahtuu seuraavalla tavalla.

2-kanavainen lahde, kuten CD
Stereoddni toistuu vasemmasta ja oikeasta
etukaiuttimesta.

Monikanavainen ldhde, kuten BD/DVD

Laite toistaa tallenteen d4nen ddnikenttitehosteita

lisddmattd, laite kéyttdd sopivaa dekooderia jakaakseen
signaalin useampiin kanaviin.

1 Ota STRAIGHT-dekoodaus kayttoon
painamalla [7|]STRAIGHT.

= Stereoaanen kuuntelu

Valitse tiladdniohjelmista “2ch Stereo”, jos haluat kuulla
2-kanavaisen stercodénen (vain etukaiuttimista),
riippumatta ohjelmaléhteesta.

Jos valitset “2ch Stereo” -ohjelman, CD- ja BD/DVD-
levyjen toisto tapahtuu seuraavalla tavalla.

2-kanavainen ldhde, kuten CD
Stereoddni etukaiuttimista.

Monikanavainen lahde, kuten BD/DVD
Laite yhdistd4 tallenteen muut kanavat etukanaviin ja
toistaa ne etukaiuttimista.

1 Painele [7/STEREO, kunnes valittuna on
“2ch Stereo.”

Poista STRAIGHT-dekoodaus kaytosta
2 painamalla [7]STRAIGHT.

cinema T
- . s

2 Poista stereotoisto kaytosta valitsemalla

Aanentoiston valinta -painikkeella
aanikenttiaohjelmaksi muu kuin “2ch
Stereo.”

Viimeksi valittuna ollut ohjelma

= Ainikenttdohjelmat ilman
takakaiuttimia

Téama laite pystyy hyodyntdméan virtuaalisia

takakaiuttimia, jotta voit nauttia dénikenttien

tilatehosteista ilman takakaiuttimia (Virtual CINEMA

DSP-toimintatila). Pdédset nauttimaan tiladénikentéasta,

vaikka kaytossési olisi vain etukaiuttimet.

Laite kytkee Virtual CINEMA DSP-toiminnon

automaattisesti kdyttoon, mikéli takakaiuttimia ei ole. *1

= Ainikenttaohjelmat kuulokkeisiin
Kun kuulokkeet on kytketty, voit nauttia tiladénikentasta
(SILENT CINEMA -toimintatila). J2

* 1 : Virtual CINEMA DSP ei kiynnisty seuraavissa tapauksissa:
» Kuulokkeet on kytketty tihén laitteeseen.
« "2ch Stereo" -danikenttidohjelma on valittu kdyttoon.
* STRAIGHT-dénentoisto on valittu kdyttoon.

* 2 : SILENT CINEMA ei kiiynnisty seuraavissa tapauksissa:

« "2ch Stereo" -ddnikenttdohjelma on valittu kayttoon.
* STRAIGHT-4dnentoisto on valittu kayttoon.

%)
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= Ryhmé: MUSIC

Musiikille sopivat ddnikenttdohjelmat, esimerkiksi CD-levylle.

Adinikenttiohjelmat

anemaZERY -merkki taulukossa tarkoittaa, ettd kyseessd on CINEMA DSP-dénikenttdohjelma. Hall in Munich Noin 2500 paikan konserttisali Miinchenissd. Tyylikds puusisustus noudattaa eurooppalaisia
[emvema Y standardeja. Hieno, kaunis jalkikaiunta laajenee syvéksi, rauhoittavaksi ddnimaisemaksi.
. Kuuntelupaikkasi on salin keskiosassa vasemmalla.
= Ryhma: MOVIE
et . S s .o . . . . Hall in Vienna Noin 1 700-paikkainen, keskikokoinen suorakaiteen muotoinen perinteinen konserttisali
Kuvaa sisiltdville ohjelmalle optimoidut dénikenttdohjelmat, esim. elokuvat, TV-ohjelmat ja pelit. P D L L ben . .
[emema Y Wienissi. Salin pylviit ja koristeelliset pintakuvioinnit luovat erittdin monimutkaisia d4nen
. . . . . heijastuskuvioita. Aéini on tiyteldinen ja syvi.
Normaali Kuuntelijaa ympéroivad danimaisemaa korostava, mutta alkuperdistd Dolby Digital-, DTS-
[emvemaZE] tai muuta monikanavadénen akustista sijoittelua sumentamaton ohjelma. Suunniteltu Chamber Laaja, kuin korkeakattoisen palatsisalin dénikenttd. Miellyttédva kaiku sopii
”ihanteellisen elokuvateatterin” pohjalta, jossa upeat kaiut suuntautuvat kuuntelijan paikalle [cnemaZE] “hienostuneeseen” musiikkiin ja esimerkiksi kamarimusiikkiin.
joka suunnasta, myds takaa. . R . . . s w
J - Cellar Club Liveklubin matala katto ja kotoinen tunnelma. Realistinen live-dénikenttd on tehokas,
Spectacle Ison elokuvaproduktion mahtava aéni. Laaja, elokuvateatterimainen dénikuva, joka vastaa [emvema 2] kuuntelija on pienen lavan edessa.
[cmema 2y elokuvan avaraa laajakuvaa. Dynamiikka on erittdin laaja: d4anikuvassa kuuluvat erittdin . . . . . .. .
. v . __V . ,J muv . 4 . . ‘l o iy The Roxy Theatre .Los Angelesin suositun rock-klubin (460 paikkaa) ddnikentti tarjoilee eldvén, dynaamisen
vaimeat dénet ja erittdin voimakkaat, vaikuttavat danet. U . . . .
[cmema Y rock-musiikin parhaassa muodossaan. Kuuntelupaikkasi on salin keskiosassa vasemmalla.
Sci-Fi Uusimpien tieteiselokuvien tarkkaan harkittu &dnimaisema ja paljon erikoistehosteita E . - L . o . .
. p e e J_ P& . The Bottom Line New Yorkin kuuluisan Bottom Line -jazzklubin &4nikenttd aivan lavan edestd. Saliin
[cinema T sisdltdvien déniraitojen hienoudet tulevat esiin. Adnikentit, jotka on tarkkaan laadittu, .. P T
L N . o [cmema Y mahtuu 300 kuulijaa. Aédni on aito ja eldva.
erottelevat selkedsti dialogin, dédnitehosteet ja taustamusiikin.
. S - S . . . Music Video Konserttisali popin, rockin ja jazzin live-esitykselle. Kuuntelija saa nauttia livetunnelmasta,
Adventure Toiminta- ja seikkailuelokuville optimoitu dénikenttdohjelma. Jélkikaiunta on hillittya. e o o . o . .
e . . . . o N [emema 2] koska ddnimaiseman etuosa korostaa ihmisdénen ja soolosoittajien kirkkautta sekd
[emvemaZE] Adnimaisema on voimakas ja leved vasemmalle ja oikealle. Adnikuvan syvyys on myds e e e .. o .
T . . . . B taustasoittimien rytmié. Tiladdnikentdt tuovat kuuluviin ison salin.
hillitty, jotta dénikanavien erottelu ja dénen selkeys olisi mahdollisimman hyva.
Drama Moniin elokuviin sopiva ddnimaisema: aina vakavista draamoista musikaaleihin ja
[cinema T komedioihin. Jélkikaiunta on hillittyd, mutta muodostaa ihanteellisen kolmiulotteisen
ddnimaiseman tunnun, jossa tehosteet ja taustamusiikki kuuluvat sopivan pehmeésti ja
selvisti keskelle sijoittuvan dialogin ympérilld. Kuunteluvdsymys ei ylldtd tuntienkaan
kuluttua.
Mono Movie Ohjelma on tarkoitettu monoéanisten videoléhteiden toistoon (esim. vanhat elokuvat).
[cmvemaZY Ohjelma luo ihanteellisen laajuuden ja kaiunnan ja tuo daneen miellyttdvaa syvyytta.
Sports Urheiluohjelmien stereolédhetykset ja monet studio-ohjelmat saavat livetunnelman tuntua.
[emvemaZE] Urheiluldhetyksessé selostajan déni kuuluu selvisti keskeltd, stadionin tunnelma tempaa
kuuntelijan mukaansa.
Action Game Thanteellinen toimintapeleille, kuten auto-, taistelu- ja FPS-peleille. Eri tehosteiden
[emvemaZE] todentuntu ja teho saavat pelaajan tuntemaan olevansa toiminnan keskipisteessd, jolloin on
helpompi keskittyd.
Roleplaying Game Thanteellinen rooli- ja seikkailupeleille. Lisdé dénikentén syvyyttd luonnollisen ja realistisen
[cmvema Ty taustamusiikin, erikoistehosteiden ja erilaisten tilanteiden dialogin toistoa varten.
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= Ryhma: STEREO

Stereodinta sisdltiville ohjelmalle sopiva dénikenttd.

2ch Stereo Yhdistdd monikanavaisen tallenteen kaikki dénikanavat kahteen kanavaan. Kun
vahvistimeen tulee monikanavaaénté, vahvistin yhdistda kaikki ddnikanavat kahteen
kanavaan ja ohjaa ne vasempaan ja oikeaan paakaiuttimeen.

5ch Stereo Stereoddnen toisto kaikkien kaiuttimien kautta. Jos tallenteessa on monikanavadini,
[cmvema Y vahvistin yhdistdd kaikki d4nikanavat kahteen kanavaan ja toistaa sen kaikista kaiuttimista.

Ohjelma laajentaa hyvin kuuntelualueen kokoa. Ainikentisti tulee laajempi ja kattavampi.
Sopii esimerkiksi juhlien taustamusiikiksi.

s Ryhma: ENHNCR (pakatun musiikin tehostus)

Pakatulle audiolle, kuten MP3-tiedostolle, sopiva dénikenttédohjelma

Straight Enhancer Pakatun 2- tai monikanavaisen ddnimaiseman alkuperdisen syvyyden ja dynamiikan
palautus mahdollisimman hyvin.

5ch Enhancer Kéyta titd ohjelmaa, kun haluat toistaa pakattuja danitiedostoja 5-kanavaisena stereodénena.

s Ryhma: SUR.DEC (Tilaaanen dekoodaus)

Valitse tietty dekooderi. 2-kanavaisen ddnen ohjaaminen jopa 5 kanavaan tiladénidekooderilla.

DD Pro Logic Dolby Pro Logic -dekooderi. Sopii kaikille danityypeille.

DD PLII Movie Toistaa dénen Dolby Pro Logic IT -dekooderin avulla. Sopii elokuville.
DD PLII Music Toistaa dénen Dolby Pro Logic II -dekooderin avulla. Sopii musiikille.
DD PLII Game Toistaa dénen Dolby Pro Logic II -dekooderin avulla. Sopii peleille.
Neo:6 Cinema DTS Neo:6 -dekooderi. Sopii elokuville.

Neo:6 Music DTS Neo:6 -dekooderi. Sopii musiikille.
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(5lFm

(5]AM

FM/AM-radio

Kun kuuntelet FM/AM-radiota, suuntaa laitteeseen kytkemési FM/
AM-antenni asentoon, jossa se antaa parhaan kuuluvuuden.

[mallit Asia, General]

Perusasetuksen mukaan FM/AM-virittimen
viritystarkkuus on 9 kHz (AM) ja 50 kHz (FM).

Tee seuraavat asetukset ja valitse viritystarkkuus, joka
sopii kayttdosi.

1 Kytke tama laite valmiustilaan.

Paina O-painiketta samalla, kun pidat
2 painettuna etulevyn STRAIGHT-
painikkeen.
Paasta irti painikkeista, kun etulevyn ndyttoon tulee
"ADVANCED SETUP".
Noin 3 sekunnin kuluttua nékyviin tulevat
pédvalikon kohdat. J1

STRAIGHT

b
L"s-

PROGRAM <1 />

Paina PROGRAM > -painiketta kahdesti.
Nakyviin tulee “TU.”

4 Valitse STRAIGHT-painiketta painelemalla
viritystarkkuus.

Viritystaajuuden valinta (normaali
viritystapa)

Valitse ohjelmaléhteeksi viritin painamalla
[4]TUNER.

Kytke laite hetkeksi valmiustilaan, kytke
5 se sitten takaisin toimintatilaan.

Virta kytkeytyy takaisin péille, ja tekemasi
muutokset valikoituvat kayttoon.

Voit virittdd timén laitteen sisidltimian FM/AM-
virittimen asemat kuuluviin kahdella eri tavalla.

Normaali viritys
Viritd FM/AM-asema kuuluviin néppéilemalld
viritystaajuus tai hakemalla viritystaajuutta.

Asemien virittiminen muistipaikalle (+s. 31)

Tallenna FM/AM-asemat numeroiduille muistipaikoille,

ja viritd asema kuuluviin valitsemalla muistipaikka.

Valitse taajuusalue painamalla [5]FM tai
AM.

%

1 : Lisétietoja: “Lisétoimintoja, jotka voit ottaa halutessasi kayttdon

(Advanced Setup -valikko)” (+s. 56).
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3 Valitse taajuus painelemalla [5ITUNING.

[5ITUNING A

Suurempi taajuus. Kéynnistd automaattihaku kohti
suurempia taajuuksia pitdmélld painike painikettuna. *1
[5ITUNING V¥V

Pienempi taajuus. Kéynnistd automaattihaku kohti
pienempié taajuuksia pitdmélla painike painikettuna. *1

Palaa, kun laite vastaanottaa Palaa, kun laite vastaanotta:
stereolahetysta

radioldahetysta

m Viritystaajuuden numeroiden nappaily
Normaalissa viritystavassa nippdile viritystaajuus
kauko-ohjaimen [12Numerot -painikkeilla. Jiti
desimaalipiste pois. *2

Esimerkki: viritystaajuus 98.50MHz.

©@-O-O-@
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[4] TUNER
(5] TUNING
Nuoli
ENTER
RETURN
Numerot
[ oPTION

3 Valitse [[0Nuoli ¥ A -painikkeella “Auto
Preset.”

m Jos signaali kuuluu huonosti
Mikali FM-radioaseman 44ni kuuluu huonosti, voit
valita kdytt66n monodanen.

FM/AM-radio

Taajuuden tallentaminen ja

palauttaminen kuuluviin

(muistipaikka)

Valitse ohjelmaléahteeksi viritin
1 painamalla 4] TUNER.

Avaa [I7/OPTION -painikkeella Option-
2 valikko. *3

3 Valitse [10Nuoli ¥ A -painikkeella “FM
Mode.”

Voit tallentaa muistiin 40 FM/AM-asemaa. Voit tallentaa
asemat muistiin kahdella eri tavalla: “Auto Preset” on
automaattihaku ja -tallennus, “Manual Preset” on
kéyttdjan ohjaama haku ja tallennus. Kéyti toista ndista
tavoista asemien tallentamiseen.

= FM-asemien automaattitallennus
muistipaikoille (Auto Preset)

Viritin hakee ja tallentaa voimakassignaaliset FM-

asemat muistipaikoille. Muistiin tallentuu enintdén 40

FM-asemaa.

Paina IUENTER. Valitse [[0Nuoli 4p> -
4 painikkeella “Mono.”

AM-asemia ei voi tallentaa automaattisesti. Tallenna
asema muistiin itse (+s. 32).

Valitse ohjelmalahteeksi viritin painamalla
[4]ITUNER.

Kun asetus on valmis, paina
5 [[7OPTION, niin Option-valikko sulkeutuu.

Voit palauttaa perusasetuksen tekemailld samat
vaiheet kuin “Stereo” -asetuksen palauttamiseksi.

Avaa [I7OPTION -painikkeella Option-
2 valikko. *3

: Radioaseman haun kédynnistyttyd irrota otteesi painikkeesta.

: “Wrong Station!” tulee etulevyn ndyttdon, jos valitsemasi
viritystaajuus on vastaanottoalueen ulkopuolella. Néppdile
viritystaajuus oikein.

* %
N =

* 3 Katso “Asetukset kullekin ohjelmalihteelle (Option-valikko)”,
lisétietoja Option-valikosta (+s. 39).

%)
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MEMORY
PRESET
Nuoli VA
ENTER
RETURN

FM/AM-radio

Paina [[0ENTER, paina sitten [5IPRESET tai
[0Nuoli ¥ A valitaksesi muistipaikan, jolle
laite tallentaa ensimmaisen aseman.
Automaattitallennus kdynnistyy noin 5 sekuntia
muistipaikan valinnan jélkeen.

Ellet valitse muistipaikkaa, automaattitallennus
kéynnistyy noin 5 sekunnin kuluttua siitd, kun
“READY” on tullut ndytt66n.

Muistipaikan valinta

Toimintatila Taajuus

Muistipaikkanumero

Jos haluat keskeyttda tallennuksen, paina
RETURN.

Automaattitallennuksen aikana

Haku Asemamuistipaikka

M M \/
¢ 3 J UL vV

Automaattitallennuksen jilkeen

Option-valikko sulkeutuu automaattisesti, kun
automaattitallennus on valmis. J1

n Kayttajan ohjaama asemien
tallennus muistipaikoille (Manual
Preset)

Valitse ja tallenna yksitellen viritystaajuuksia

muistipaikoille.

Virita tallennettavaksi haluamasi asema
kuuluviin, ohjeet “Viritystaajuuden valinta
(normaali viritystapa)” (+s. 30).

2 Tallenna parhaillaan kuuluvissa oleva
asema muistiin toisella seuraavaksi
kuvatuista tavoista.

m Tallennus tyhjille muistipaikalle

Paina [5|IMEMORY 2 sekuntia tai pitempéén.

Asema tallentuu automaattisesti pienimmalle tyhjélle
muistipaikalle (tai viimeksi tallennettua muistipaikkaa
seuraavalle muistipaikalle).

Tallennettu viritystaajuus

m Tallennus tietylle muistipaikalle

Paina kerran [5]MEMORY, niin nikyviin tulee “Manual
Preset” etulevyn ndyttoon. Hetken kuluttua nékyviin
tulee muistipaikkanumero, jolle asema on tallennettu.

Muistipaikkanumero

Uusi tallennettu taajuus

Vilkkuu Tyhja, tai viimeksi tallennettu

taajuus.

Valitse [5]PRESET -painikkeella muistipaikka, johon
haluat tallentaa aseman. Tallenna painamalla
MEMORY.

Peru tallennus painamalla [I0RETURN tai vaihtoehtoisesti 4ld kéytd
kauko-ohjainta noin 30 sekuntiin.

* 1 : Asemien tallentamisen jilkeen laite valitsee automaattisesti

pienimmén mahdollisen muistipaikkanumeron.

%)
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PRESET

Nuoli VA

ENTER

RETURN

Numerot

[ oPTION

» Muistissa olevan aseman kuuntelu

Voit hakea muistipaikalle tallennetun aseman
kuuluviin. J1

tyhjennettava muistipaikka. Paina
IJENTER, niin muistipaikka tyhjenee.

Jos haluat kuunnella muistiin tallennettua
asemaa, valitse [5|PRESET -painikkeella
aseman muistipaikkanumero. J2

Muistipaikan tyhjentiminen

Toista tdmé tominto, jos haluat tyhjentdd muitakin
muistipaikkoja.

Valitse ohjelmalahteeksi viritin painamalla
[4]TUNER.

Avaa [[7/OPTION -painikkeella Option-
2 valikko. J3

Valitse [10Nuoli B / C -painikkeella “Clear
Preset” ja paina [0ENTER.

Tyhjennettavan muistipaikan numero

Vilkkuu

Tallennettu viritystaajuus

Peru toiminto painamalla [JRETURN.

Paina [I7JOPTION, niin voit lopettaa timan
toiminnon.

FM/AM-radio

* 1 : Viritin ohittaa tyhjat muistipaikat. ““No Presets” tai “No Presets

in Memory” tulee ndyttoon, jos muistissa ei ole asemia.

* 2 Jos haluat valita aseman muistipaikkanumerolla, valitse
Numerot -painikkeilla kuunneltavaksi haluamasi aseman
muistipaikkanumero. Jos néppéilet vddrdn numeron, “Wrong
Num.” tulee etulevyn ndyttoon. Tarkasta, etté olet kirjoittanut
numeron oikein.

* 3 : Katso “Asetukset kullekin ohjelmaléhteelle (Option-valikko)”,
lisdtietoja Option-valikosta (+s. 39).
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Nuoli
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7 oPTION

FM/AM-radio

= Videosignaalin ja radion
audiosignaalin yhdistaminen

Valitse téstd laitteesta kdyttoon jokin videoldhtoliitin

silloin, kun ohjelmaldhteeksi on valittu TUNER. Jos

esim. katselet urheilukoostetta televisiosta, voit vaihtaa

audioldhteeksi radion ilman, ettd videoldhde vaihtuu.

Valitse ohjelmalahteeksi viritin painamalla
1 [4]ITUNER.

Avaa [[7/OPTION -painikkeella Option-
2 valikko. J1

3 Valitse [10Nuoli ¥ A-painikkeilla “Video Out”
ja paina l0ENTER.

4 Valitse haluamasi videoldhde painikkeilla
Nuoli €P> ja paina 0ENTER.

Valittavissa olevat videoldhteet

HDMI1-4 Videosignaali, joka tulee liittimistd
HDMII - 4, ldhtee eteenpdin tdimén

laitteen HDMI-1dhtoliittimesta.

AV1-2 - Videosignaali, joka tulee joko AV - tai
AV2-liittimestd, ldhtee eteenpdin tdméan

laitteen komponenttildhtoliittimesta.

AV3-5,
V-AUX

Videosignaali, joka tulee joko AV3 -
AV5-liittimestd tai VIDEO AUX -
liittimestd, ldhtee eteenpdin tdméin
laitteen komposiittildhtoliittimesta.

Off Videosignaalia ei ldhde eteenpdin silloin,
kun ohjelmalahteeksi on valittu TUNER.

5 Lopeta tama toiminto painamalla [177OPTION.

* 1 : Katso “Asetukset kullekin ohjelmalihteelle (Option-valikko)”,

lisdtietoja Option-valikosta (+s. 39).
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toiston ohjauspainikkeet

Ohjelman toisto iPod™/iPhone™-laitteesta

Kun olet kytkenyt tdhdn laitteeseen iPod-yleistelakan (esimerkiksi lisdvarusteena myytavian mallin YDS-12), voit ohjata iPod/iPhone-soitinta tdmén laitteen kauko-
ohjaimella. iPod/iPhone-ohjelman toiston aikana voit kdyttdd Compressed Music Enhancer -ddnikenttdohjelmaa(+s. 29), joka antaa pakatuille audioformaateille (kuten
MP3) terdvimman, dynaamisen dénen.

* iPhone 4, iPhone 3GS, iPhone 3G, iPhone, iPod touch (1st, 2nd, 3rd, ja 4th generation), iPod (4th ja 5th generation ja Classic), iPod nano (1st, 2nd, 3rd, 4th, 5th, ja 6th generation) ja iPod
mini ovat tuettuja (lokakuussa 2010).

» Jos kytket iPhonen, ole hyvi ja kéyta lisdvarustetta YDS-12.

* iPodin malli ja ohjelmistoversio saattavat estdd joidenkin toimintojen kayton.

« Joitakin toimintoja ei valttdmatta voi kdyttad joidenkin Yamaha iPod-yleistelakkamallien kéyton aikana. Téssa ohjeessa telakkamallina on YDS-12.

Yamahan iPo d_y leistelakan Kytke tdma laite toimintatilaan ja laita iPod/iPhone

.. telakkaan. Soitin on kiyttdvalmis [4Ipock Valitsee ohjelmaléhteeksi DOCK (iPod).
kytkentd

[0Nuoli W A*1 Siirrd valintapalkkia ylos- ja alaspéin.

Palauta edellinen valikko tai avaa
valitsemasi valikko.

Kytke téhén tarkoitukseen osoitettu kaapeli timéan [0Nuoli «4» *1
laitteen takalevyssd olevaan DOCK-erikoisliittimeen.
Lue iPod-yleistelakan kéyttGohjeesta lisdohjeita siité,

miten iPod/iPhone kytketéan. iPodin/iPhonen Ohjaus M << Pidi painettuna: haku taaksepdin.

[TOIENTER *1 Avaa valitsemasi valikon.

VAROITUS >> Pidd painettuna: haku eteenpéin.
Kun olet laittanut iPod/iPhone-laitteen telakkaan, paina ) ) -
Aloittaa uudelleen parhaillaan toistuvan

POFK’ nin tan.lan lélttee.n Oh-] elmélahteekSI. . I<< raidan toiston. Painele: jokainen painallus
valikoituu DOCK ja voit ohjata iPod/iPhone-laittettasi. ohittaa yhden raidan taaksepiin.
Voit ohjata iPodin/iPhonen perustoimintoja (toisto,

Vahinkojen vilttdmiseksi kytke tdma laite
valmiustilaan ennen kuin kytket iPod-yleistelakan.

. . - . . . >>1 Aloittaa seuraavan kappaleen toiston.
pysédytys, ohitus jne.) timén laitteen kauko-ohjaimella. PP
_] Voit tarkastella kappaleen tietoja iPodin/iPhonen - Lopettaa toiston.
ndytosta. I Toisto kytkeytyy taukotilaan. Paina
uudelleen, niin toisto jatkuu.
. Toisto kytkeytyy taukotilaan. Paina

uudelleen, niin toisto jatkuu.

—

Yamaha iPod-yleistelakka

* 1 : Nami painikkeet eivit chki ohjaa kaikkia iPod-malleja. Siind

tapauksessa ohjaa toimintoja suoraan iPodista.
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Ohjelman toisto iPod™/iPhone™-laitteesta

m iPodin/iPhonen lataaminen tdméan
laitteen ollessa valmiustilassa
Jos kytket iPodin/iPhonen iPod-yleistelakkaan, iPod/
iPhone latautuu koko ajan tdmén laitteen ollessa
toimintatilassa.
Téma laite pystyy lataamaan iPodia/iPhonea myos
ollessaan valmiustilassa (iPod Standby Charge).
Tarkasta tdmain laitteen etulevyn néyt6én iPod
CHARGE -ilmaisimesta () lataako
tdma laite iPodia/iPhonea ollessaan valmiustilassa.
iPodin/iPhonen latautumisen aikana iPodin
latausilmaisin palaa. Se hédvida nakyvistd, kun lataus
on valmis.

Tarvittaessa voit kytked iPodin lataus valmiustilassa -
toiminnon pois kéytosta.

Paina [4]DOCK, niin ohjelmaldhteeksi
1 valikoituu DOCK.

2 Paina [I7JOPTION, niin Option -valikko
avautuu.

3 Valitse [10Nuoli ¥ A -painikkeilla
“Standby Charge” ja paina [0ENTER.

4 Valitse [10Nuoli 4P -painikkeilla asetus
“off.”

5 Kun asetus on valmis, paina

[ITIOPTION, niin Option-valikko sulkeutuu.

Jos haluat palauttaa lataustoiminnon valmiustilassa
kéayttoon, tee nama asetukset uudelleen ja vaihda
asetukseksi “Standby Charge” - “On.”

%)
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Ohjelman toisto Bluetooth™ -laitteesta

Jos kytket langattoman Yamaha Bluetooth-audiovastaanottimen (esimerkiksi YBA-10, myydéén erikseen) téhén laitteeseen, voit nauttia Bluetooth-yhteensopivan
kannettavan musiikkisoittimen ohjelmasta langattomasti. *1

HUOM!

Bluetooth-laitteen ensimmaiselld kayttokerralla sinun on ensimmaiiseksi muodostettava pariliitos laitteiden vilille (eli rekisterditdvaBluetooth-laite timén laitteen kayttdon).
Langattoman yhteyden muodostamishetkelld sinun on kdynnistettévé pariliitoksen muodostus tésta laitteesta ja Bluetooth-laitteesta.

Langattoman Yamaha Bluetooth-
audiovastaanottimen kytkentii

Pariliitoksen muodostus
Bluetooth™-laitteiden vilille

Kytke téhan tarkoitukseen osoitettu kaapeli timéin
laitteen takalevyssd olevaan DOCK-erikoisliittimeen.
Langattoman Bluetooth-audiovastaanottimen kytkenta
on valmis, kun kytket tdimén laitteen toimintatilaan.

Langaton Yamaha
Bluetooth-

VAROITUS

Vahinkojen vélttdmiseksi kytke tdma laite
valmiustilaan ennen kuin kytket langattoman
Bluetooth-audiovastaanottimen.

Kéynnistd pariliitoksen muodostus, kun kéytét
Bluetooth-laitetta ensimmaisen kerran tai jos
pariliitosasetukset ovat hivinneet muistista.

Lue Bluetooth-laitteesi kdyttoohjeesta tarvittaessa
lisdohjeita pariliitoksen muodostamiseksi.

Langaton Yamaha Bluetooth-audiovastaanotin voi
muodostaa pariliitoksen enintdén kahdeksan
Bluetooth-laitteen kanssa. Yhdeksés pariliitos korvaa
laitteen, jota ei ole kdytetty pisimpaén aikaan.

1 Paina [4]DOCK, niin ohjelmaldhteeksi
valikoituu DOCK.

Avaa [I7/OPTION -painikkeella Option-
3 valikko. Valitse [10Nuoli v a-painikkeilla
“Pairing”.

4 Kaynnista pariliitoksen muodostaminen
painamalla [0ENTER.

Kytke toimintatilaan Bluetooth-laite, jonka
haluat laitepariin. Aloita pariliitoksen
muodostus siita.

 Jos haluat perua pariliitoksen muodostamisen, paina
RETURN.

* Vaihtoehtoisesti voit kdynnistdd pariliitoksen
pitimill painettuna etulevyn [5I]MEMORY -
painikkeen.

* 1 : Tami laite tukee Bluetooth-profiilia A2DP (Advanced Audio
Distribution Profile).




Ohjelman toisto Bluetooth™ -laitteesta

langattoman Bluetooth-
audiovastaanottimen.

Kun laite on tunnistettu, se tulee nikyviin Bluetooth-
laitelistaan, esimerkiksi “YBA-10 YAMAHA.”

6 Valitse langaton Bluetooth-

audiovastaanotin Bluetooth-laitelistasta.
Nappaile Bluetooth-laitteeseen tunnus
“0000” .

Jos pariliitoksen muodostus onnistui

* 1 : “Disconnect” tulee nikyviin, kun Bluetooth-laite on kytkettyna.
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Ohjelman toisto Bluetooth™ -laitteesta

Bluetooth™-laitteiden kdiytto

Kun pariliitos on muodostettu, kdynnistd seuraavalla

tavalla langattoman yhteyden muodostus tdmén laitteen

ja Bluetooth-laitteen vilille. Kun langaton yhteys on

muodostettu, voit toistaa ohjelmaa Bluetooth-laitteesta.

Bluetooth-laite saattaa mahdollistaa sen, ettd langaton
yhteys muodostuu automaattisesti tai Bluetooth -
laitetta kéytettdessd. Siind tapauksessa sinun ei
tarvitse tehdé seuraavia vaiheita.

Valitse [[0Nuoli va -painikkeella “Connect”
3 ja paina [0ENTER. J1

Kun langaton yhteys on muodostettu

1 Paina [4]DOCK, niin ohjelmalahteeksi
valikoituu DOCK.

2 Paina [I7JOPTION, niin Option -valikko
avautuu.

“Not found” tulee nékyviin, jos

yhteydenmuodostuksessa tapahtui virhe. Tarkasta,

ettd seuraavat ehdot tayttyvit, ja yritd kiynnistad

langattoman yhteyden muodostus uudelleen.

* Pariliitos on tehty seka tésta laitteesta ettd Bluetooth-
laitteesta.

* Bluetooth-laite on toimintatilassa.

* Bluetooth-laite on enintdén 10 metrin padssa
langattomasta Bluetooth-audiovastaanottimesta.

4 Ohjaa toistoa Bluetooth-laitteesta.

Kun haluat katkaista langattoman yhteyden, toista
samat vaiheet, mutta valitse vaiheessa 3
“Disconnect.”
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Asetukset kullekin ohjelmalahteelle (Option-valikko)

Laite siséltdd jokaiselle ohjelmaléhteelle erilaisen OPTION-asetusvalikon, joka sisdltdd ohjelmaldhdekohtaisia asetuksia, kuten dénenvoimakkuuden sdddon (mikéli
ohjelmaldhde on yhteensopiva tdmén toiminnon kanssa), ohjelmaldhteestd tulevan audio/videosignaalin datandyttd ja muita usein kéytettyja asetuksia.

0{7110.{1-vallk0n avaaminen ja Valitse haluamasi kohta [10INuoli va - Sulje Option-valikko painamalla [I7JOPTION.
kiytto 3 painikkeilla. Paina sitten TENTER. 5

Option-valikon sisdltoon vaikuttaa valittuna oleva

Option-valikon sulkemisen jdlkeen kauko-

Valitse kauko-ohjaimen [4]Ohjelmaldhteen ohjainpainikkeet saattavat olla muutaman sekunnin

1 valinta-painikkeella se ohjelmalahde, jonka kappaleesta. toimimatta. Jos niin kdy, valitse ohjelmaldhde
Option-valikon haluat avata. uudelleen.

ohjelmaléhde.
Lisétietoja seuraavasta Option-valikon kayttdohjeen

Muuta valitsemasi toiminnon asetusta (tai
kayttotilaa painamalla [10Nuoli ja [0ENTER.

Valitsemasi ohjelmalidhteen Option-valikko tulee
Valitsemasi valikkokohdan asetukset tulevat nikyviin.

2 Paina [ITOPTION-painiketta. 4

nékyviin. o . 7.
Valittavissa olevat vaihtoechdot ovat asetuskohtaisia.

Option-valikko

* Vaihtoehtoisesti voit [RETURN-painikkeella palata
edelliselle valikkotasolle tai sulkea Option-valikon.

* Joidenkin kohtien valinta saattaa automaattisesti
sulkea Option-valikon sen jélkeen, kun toiminto on

otettu kayttoon.

OPTION-valikon kohdat
Ohjelmaldhdekohtaiset asetukset valikossa. “+” tarkoittaa, ettd valikko on avattavissa kyseistd ohjelmaldhdettd varten.
Ohjelmalihteen valinta Volume Trim Audio In Signal Info FM Mode Auto Preset Clear Preset Video Out Standby Charge Connect/Disconnect Pairing
Nuoli HDMI1-4 + + +
ENTER AV1-2 + + +
RETURN AV34 n "
OPTION AVS "
AUDIO1-2 +
V-AUX +
VIRITIN + + + + +
iPod (DOCK) + +
Bluetooth (DOCK) + + +
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Asetukset kullekin ohjelmalédhteelle (Option-valikko)

s Eriohjelmalahteiden aanenvoimakkuuden
saadot

Ohjelmalédhde:

Adnenvoimakkuudessa tapahtuva muutos ohjelmaldhteen vaihtamisen
yhteydessd on mahdollisimman pieni, jos sdddit ohjelmaldhteistd tulevan
audiosignaalin mahdollisimman samalle tasolle. Tdmén asetuksen voit
méadrittdd jokaiselle ohjelmaldhteelle.

Kaikki

Jos haluat muuttaa méérityksid, valitse ensin videoldhteen
ohjelmaldhde (HDMI1-4 tai AV1-2) ja sen jdlkeen audioléhde timén
valikon kautta. Tee asetukset seuraavalla tavalla haluamasi
liitdntdyhdistelmén mukaan.

Audiotulo Asetus

Optinen Valitse AV1 tai AV4. Kytke erillislaitteesta audiokaapeli
digitaaliaudiotulo valitsemasi ohjelmaléhteen optiseen tuloliittimeen.
Koaksiaalinen Valitse AV2 tai AV3. Kytke erillislaitteesta audiokaapeli
digitaaliaudiotulo valitsemasi ohjelmaléhteen koaksiaaliseen tuloliittimeen.

Tietoja danisignaalista

FORMAT Audiosignaalin formaatti.

CHAN Sisédédn tulevien dénikanavien lukumaéra (etu/taka/
LFE).

Esim. merkinti “3/2/0.1”: monikanavainen déniraita,
jossa on 3 etukanavaa, 2 takakanavaa ja LFE-kanava.
Ellei kanavia voi ilmaista edelld kuvatulla tavalla,
nékyvissd voi olla kanavien kokonaislukumééra,
esim. “5.1ch”.

Analoginen audiotulo

Valitse AV5, AUDIO1 tai AUDIO2. Kytke erillislaitteesta
audiokaapeli valitsemasi ohjelmaldhteen

SAMPL

Naytteenottotaajuus, kun analogista signaalia on
muutettu digitaaliseksi.

Saatoalue -6.0dB -0.0dB - +6.0 dB
Perusasetus 0,0 dB
Saatotarkkuus 0.5 dB

= Videon ja audion valinta eri HDMI/AV1-2 -
ohjelmalahteista

Ohjelmalédhde:
Voit yhdistdd HDMI- tai AV-ohjelmaléhteesti tulevaan
videosignaaliin analogisen/digitaalisen audioléhteen seuraavan
kaltaisissa tapauksissa:

— erillislaite on kytketty HDMI-kaapelilla, mutta se ei pysty

HDMI1-4, AV1-2

antamaan d4ntd eteenpdin HDMI-kaapelia pitkin
— erillislaite (kuten tietyt pelikonsolit) on kytketty tédhan laitteeseen
komponenttivideokaapelilla ja analogisella audiokaapelilla

Tuloldhde, johon yhdistettidva audioldhde valitaan

audiotuloliittimeen.

« Lisdtietoja “Muiden ohjelmaldhteiden dénen toisto” (+s. 15) ja “Ohjelmaléhde,
jossa komponenttivideoldhtd ja analoginen audioldhto™ (+s. 16).
« Jos haluat palauttaa kaikki audiotulot alkuasetusten mukaisiksi, avaa tima

valikkokohta ja valitse alkuperdinen tuloliitin.

= Audio/videosignaalin tiedot

Ohjelmalahde:

HDMI1-4, AV1-4 J1

Naytd digitaalisen audio- ja videosignaalin tiedot etulevyn
néytOssd. Avaa signaalitiedon tietue painamalla valikkokohdan
ollessa valittuna 1JENTER ja kiyttimilla sen jélkeen 10INuoli
V¥ A-painikkeita.

Valikkokohta

Kaytettavaksi maaritettava audiotulo

Tiedot

3 RATE Sisédédn tulevan signaalin bittinopeus sekunnissa.

Tietoja videosignaalista

b IN Sisddn tulevan videosignaalin formaatti ja resoluutio.

) ouT Eteenpdin ldhtevan videosignaalin formaatti ja

resoluutio.

) MSG

(ndkyy vain, jos
on tapahtunut
virhe)

Virheviesteja HDMI-signaalista ja -laitteista.

Virheviesti

HDCP-yhteensopivuustesti
epdonnistui.
Ketjussa on lilan monta HDMI-

laitetta.

* “No Signal” nikyy, ellei laitteeseen tule signaalia. “---" nikyy,
jos laitteeseen tulee signaalia, jota tdim4 laite ei pysty
tunnistamaan.

* Bittinopeus voi vaihdella toiston aikana.

* 1 : AV5 ja AUDIOI-2 ovat kiytettivissi, kun “Audio Return Channel” -toiminto
on kéytossé ja ohjelmaldhde on television audiotulona (TVAudio).

%)
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Asetukset kullekin ohjelmalédhteelle (Option-valikko)

s FM-aanityyppi (stereo/mono)

Ohjelmaldhde: TUNER
Toiminnon aikana viritin valitsee automaattisesti FM-ldhetykseen
stereodénen tai muuttaa sen monoéaneksi (+s. 31).

s FM-radioasemien automaattihaku ja
tallennus

Ohjelmaldhde: TUNER

Hakee automaattisesti FM-taajuusalueen radioasemat ja tallentaa
ne muistipaikoille (+s. 31).

m FM-asemien poistaminen muistipaikoilta

Ohjelmalédhde:
Tyhjentdd muistipaikat (+s. 33).

TUNER

m Videosignaalin ja radion audiosignaalin
yhdistaminen

Ohjelmalédhde:

Valitse tdmaén laitteen videoldhtoliittimestd 1dhtevin signaalin
tyyppi silloin, kun ohjelmaldhteeksi on valittu TUNER(+s. 34).

TUNER

m iPodin™/iPhonen™ lataus valmiustilassa

Ohjelmalédhde:

iPod-yleistelakkaan laitettu iPod/iPhone latautuu, vaikka tdma laite
on valmiustilassa (+s. 36).

iPod (DOCK)

s Bluetooth™-kytkenta

Ohjelmaléhde:
Mahdollistaa/estdd langattoman Bluetooth -kytkennén (+s. 39).
Luo langaton yhteys valitsemalla “Connect”. Estéd langaton yhteys
valitsemalla “Disconnect”.

Bluetooth (DOCK)

= Langattoman Bluetooth™-
audiovastaanottimen ja Bluetooth-laitteen
pariliitoksen muodostus

Ohjelmaldhde: Bluetooth (DOCK)

Muodostaa pariliitoksen langattoman Bluetooth-laitteen ja timén
laitteen vilille(+s. 37).
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Toimintoja (Setup-valikossa)

Voit muuttaa lukuisia laitteen toimintaan vaikuttavia asetuksia Setup-valikosta.

Setup-valikon avaaminen ja kdytto

1 Paina kauko-ohjaimen painiketta [S|ISETUP.

Setup-valikon kohdat

Selaa [10Nuoli va -painikkeilla alavalikoista
haluamasi asetus ja paina [0ENTER.

Setup-valikko

Speaker Setup Subwoofer

- Config Front
Center
Sur. LR

2 Valitse [[0Nuoli v A-painiketta painelemalla
valikko. Paina [[0ENTER.

Setup-valikon alavalikot

Jos vaihtoehtoja on useita, valitse Crossover

. . R SWFR Ph
haluamasi [[0Nuoli v A -painikkeilla. ase
Extra Bass

e |_EVE| e (kaiuttimet)

Muuta asetusta [[0Nuoli <p -painikkeilla. - o
5 = Distance == (laite ja kaiuttimet)

Sreaker Setur

Kaiutinasetukset.

v
[QISETUP

Nuoli

ENTER

RETURN

Soured Setur

Eteenpdin ldhtevan audiosignaalin
asetukset.

Func. Sstus

Vahvistimen kéyttod helpottavat
toiminnot, kuten ohjelmaléhteiden
nimedminen ja automaattinen valmiustila.

HEMI Setus

HDMI-asetusten, kuten HDMI Control -
ohjaustoimintoasetusten tekeminen.

Voit muuttaa muita kohtia toistamalla vaiheet 4-5. = Equalizer (kaiuttimet ja taajuuskaistat)
- Test Tone
Palaa edelliselle valikkosivulle painamalla Sound Setup HDMI Auto
RETURN. Lipsync —EAuto
Adaptive DRC Manual
D.Range
Paina [9)SETUP, niin Setup-valikko Max Volume
6 Init.Volume
sulkeutuu.

[sF Paramedler

Parametrit eri ddnikenttdohjelmalle.

Memore Guard

Asetusten suojaaminen tahattomalta
muuttamiselta.

Setup-valikon sulkemisen jalkeen kauko-
ohjainpainikkeet saattavat olla muutaman sekunnin

toimimatta. Jos niin kdy, valitse ohjelmaldhde
uudelleen.

Input Rename

Esimerkki: Sound Setup-valikko

AutoPowerDown
Dimmer

DSP Parameter

Memory Guard
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Toimintoja (Setup-valikossa)

Kaiutinasetukset

Speaker Setup-alavalikko

n Kayttajan saadettavat kaiutinasetukset

Kaiuttimien dénentoisto médrdytyy kayttdjén valitsemien
asetuksien perusteella.

Config Kaiutinkokoonpanon asetukset, kuten kaiuttimien
koko (ddnentoistokyky) ja bassodédnen kasittely.

Lgs] Yksittédisten kaiutintasojen (kanavien

adnenvoimakkuuden) sdato.

Diztance Yksittdisten kaiuttimien toistohetken mééritys

kuuntelupaikan etdisyyden perusteella.

Eauzlizer Taajuuskorjaus kaiuttimien toistamalle dénelle.

Tezt Tore Testidédnen toisto.

Config-alavalikossa voit médrittdd kaiuttimien koon (Large (iso)
tai Small (pieni)). Valitse kaiuttimien kokoa (d@nentoistokykya)
vastaava asectus.

Bassoelementin halkaisija
* 16 cm tai enemman — Large
* 16 cm tai pienempi — Small

Jos kaiuttimen kokoasetuksena on “Small,” sen ddnikanavan
matalat taajuudet ohjautuvat subwooferiin (tai etukaiuttimiin,
ellei kaiutinkokoonpanossa ole subwooferia).

Valitse etukaiuttimien kokoa (dadnentoistokykyd) vastaava

asetus. J2
Small Valitse, jos kaiuttimet ovat pienet. Subwoofer toistaa
(Perusasetus) etukanavien matalat taajuudet. J3
Lards Valitse, jos kaiuttimet ovat suuret. Etukaiuttimet
toistavat etukanavan taajuusalueen kokonaan.

Valitse keskikaiuttimen kokoa vastaava asetus.

i Keskikaiutinta ei ole kytketty. Etukaiuttimet toistavat
keskikanavan danen.

Small Pieni keskikaiutin.
(Perusasetus)
s Suuri keskikaiutin.

Valitse takakaiuttimien kokoa vastaava asetus.

Subwooferin kdytén varmistus.

W Valitse, jos olet kytkenyt subwooferin. Ohjelman
(perusasetus) toiston aikana subwoofer toistaa LFE (low-frequency
effect) -kanavan danet ja muiden dénikanavien
bassodénen. J1

More Valitse, jos et ole kytkenyt subwooferia. Etukaiuttimet
toistavat LFE (low-frequency effect) -kanavan dénet
ja muiden dénikanavien bassoddnen.

i Takakaiuttimia ei ole kytketty. Etukaiuttimet toistavat
takakanavan dénen.

Small Pienet takakaiuttimet.
(Perusasetus)
Lards Suuret takakaiuttimet.

* 1 : “Extra Bass” -toiminnon kiytto mahdollistaa sen, etti sckd subwoofer etti
etukaiuttimet toistavat bassodénta.

* 2 : Jos asetuksena on "Subwoofer - None", voit valita ainoastaan asetuksen
"Large". Jos etukaiuttimien asetuksena on “Small” ja valitset asetukseksi
“Subwoofer” - “None,” kokoasetukseksi vaihtuu automaattisesti “Large.”

* 3 : “Crossover”-toiminnon kautta voit mézratd, mitkd taajuudet toistuvat
etukaiuttimien sijasta subwooferista.

©...0 L>J
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Toimintoja (Setup-valikossa)

= Yksittaisten kaiutintasojen (kanavien
Maééritd matalin &4ni, jonka “Small”-kokoisiksi médritetyt

aanenvoimakkuuden) saato

= Kaiuttimien etaisyyden asetus

kaiuttimet toistavat.

Valitsemaasi taajuutta matalammat taajuudet toistuvat

Maéadritd kaiuttimien toimintahetket, jotta kaikkien kaiuttimien &éni
subwooferista tai etukaiuttimista. J1 Séada yksittdisten kaiuttimien perusddnenvoimakkuus eli

kaiutintasot. Valitse [[0JNuoli ¥ A -painikkeilla haluamasi kaiutin

kuuluisi kuuntelupaikassa samalla hetkella.

40Hz 110Hz o saadi s imaldkuutta TONuoli kel Mittayksikon valinta
Ja sadda aanenvormakkuutta 1ONUOI €p -pamikkella. Valitse MINuoli v -painikkeella “Unit". Valitse TNuoli <p -
60Hz 120Hz .. . e e
FL Ftukaiutin (vasen) painikkeella mittayksikkd (metrit/jalat).
80Hz (perusasetus 160Hz . e . e
® ) FR Etukaiutin (oikea) Kaiutinkohtainen etaisyysasetus
90Hz 200Hz Valitse [0Nuoli ¥ A -painikkeella sisdettiva kaiutin. Maariti
o Keskikaiuti . .. C .
100Hz i— Nuoli € -painikkeella kaiuttimen etiisyys kuuntelupaikasta.
=1 Takakaiutin (vasen)
=R Takakaiutin (oikea) Uit Etdisyyden mittayksikkd (metrid/jalkaa).
Vaihda subwooferin vaihe, jos bassot puuttuvat tai kuulostavat pp— Front. L Etukaiutin (vasen)
. - =WFE Subwoofer
epdselviltd. Fromt B Etukaiutin (oikea)
: i Certer Keskikaiutin
FFT Ei muuta subwooferin vaihetta. Sastéalue 100dB - +10.0 dB
(Perusasetus) S L Takakaiutin (vasen)
| ik na L Perusasetus 0 dB (FL/FR/SWFR)
REL Kéantda subwooferin vaiheen. -1.0dB (C/SL/SR) Sur. B Takakaiutin (oikea)
Saatotarkkuus 0,5 dB SWFFR Subwoofer
Madrad, toistuvatko etukanavien matalat taajuudet vain
subwooferista vai sekd subwooferista ettd etukaiuttimista. Siitéalue 030 m - 24.0m (1.0 ft - 80.0
[ F Etukaiuttimien kokoasetus maré, toistuvatko Perusasetus 3.00 m (10.0 ft) (Etu vasen/Etu oikea/SWFR)
(Perusasetus) etukanavien matalat taajuudet etukaiuttimista vai 2.60 m (8.5 ft) (Keski)
subwooferista. 2.40 m (8.0 ft) (Taka vasen/Taka oikea
7] Etukanavien matalat taajuudet toistuvat seki Saatotarkkuus 0,10 m (0,5 ft)
subwooferista ettd etukaiuttimista.

Jos asetuksena on “Subwoofer” - “None,” “Extra Bass” -
toiminto ei ole kaytdssa.

* 1 : Jos subwooferin dénenvoimakkuutta tai jakotaajuutta voi sddtés, saada

jakotaajuus maksimiin ja &anenvoimakkuus puoliviliin (tai hieman
pienemmaksi).




Toimintoja (Setup-valikossa)

= Adnensivyn saato taajuuskorjaimella

Séada adnensdvy parametrisella tai graafisella taajuuskorjaimella.

Valitse taajuuskorjaintyyppi.

FEL Vahvistin kdyttdd parametrista taajuuskorjainta. Laite
kayttdda YPAO-toiminnon (+s. 21) sddtdmia
sivyasetuksia. *1

Valitse [[0Nuoli v -painiketta painelemalla

3 saadettava taajuusalue. Saada sitten
aanenvoimakkuus [10Nuoli v a -painikkeilla.
Asnenvoimakkuuden lisaiminen:Paina [10[Nuoli p>.
Asnenvoimakkuuden vaimentaminen:Paina [I0[Nuoli <.

Taajuusalue Valitun taajuusalueen

danenvoimakkuus

m Testidanen toisto

Kytke testidéni kdyttoon / pois kaytosta.

OFF Ei testiddnen toistoa.

(Perusasetus)

iy Testiddnen toisto. Kun valittuna on “On”, testidéni
kuuluu koko ajan.

GER Vahvistin kdyttdd graafista taajuuskorjainta. Paina

(Perusasetus) ENTER, jos haluat sdétid graafisen taajuuskorjaimen
ominaisuuksia.

OFF Laite ei kdytd taajuuskorjainta.

m Graafisen taajuuskorjaimen saato

Taajuusalue 63 Hz/160 Hz/400 Hz/1 kHz/2.5 kHz/6.3 kHz/

Testiddntd voit hyddyntdd monissa tilanteissa. Voit esimerkiksi
sddtad kunkin kaiuttimen tasoa (ddnenvoimakkuutta) tai
graafista taajuuskorjainta ja samalla kuunnella sd&don
vaikutusta. Sammuta testidéni sdddon jalkeen.

16 kHz
Saatoalue -6,0 dB - +6,0 dB
Perusasetus 0dB

1 Kun “EQ Select” nikyy, valitse [10Nuoli <p -
painikkeella “GEQ” ja paina [0ENTER.

Varmista, etta “Channel” tulee nakyviin. Valitse
Nuoli €» -painikkeilla kaiutin, jonka
taajuuskorjausta haluat saataa.

Saadettava kaiutin

Saatotarkkuus 0,5 dB

Voit [[0Nuoli v A -painikkeilla valita toisen taajuusalueen
tai palata vaiheeseen 2. Toista vaiheet 2-3, jos haluat sdtaa
aanta.

Saiadon tekemisen jdlkeen paina [9]SETUP, niin
Setup-valikko sulkeutuu.

* 1 : Jos kiytit YPAO-automaattitoimintoa, laite valitsee automaattisesti kayttoon

“PEQ”-korjauksen. “PEQ” ei tule nékyviin, mikéli et ole kertaakaan
kéynnistanyt YPAO-automaattimittausta.
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Toimintoja (Setup-valikossa)

Eteenpiiin lihtevin audiosignaalin = Audio/videosignaalin tahdistus

asetukset

Séada video- ja audiosignaalin toistohetken vélinen viive
(huulisynkronointi).

i LI S

Jos olet tehnyt televisioon HDMI-kytkennin, laite séatia
automaattisesti eteenpéin lahtevén dénen toistohetken, mikali
televisio tukee tétd toimintoa.

Sound Setup-alavalikko

LiFsone Video- ja audiosignaalin toistohetken vilinen viive. OFF Kytketty televisio ei tue automaattitahdistusta tai et

halua kayttda automaattitahdistusta. Méadrita viiveaika
kohdasta “Manual.”

Adartive D[RO Automaattinen tasonsditd, joka tuo hiljaisetkin dénet

kuuluviin

(i (Perusasetus) || Kytketty televisio tukee automaattitahdistusta.

[ Bangs Digitaaliseen audiosignaaliin kohdistettava

Hienosadda viivettd kohdasta “Auto.”

dynamiikka-alueen sddtotapa.

Max Uolume - Vahvistimen enimmdisainenvoimakkuus. it v
LT

Irit Molums Laitteiston ddnenvoimakkuus kdynnistyshetkelld.

Hienosdéda eteenpiin lahtevin audiosignaalin viivettd, kun

asetuksena on “HDMI Auto” - “On.”
Saatoalue 0 ms - 240 ms
Saatotarkkuus 1 ms

Hienosddda viiveaikaa itse. Valitse, jos televisio ei tue
automaattitahdistusta tai olet valinnut asetukseksi “HDMI Auto” -

“Off.’5
Saatoalue 0 ms - 240 ms
Saatotarkkuus 1 ms
Perusasetus 0 ms

= Automaattinen tasonsaato, joka tuo
hiljaisetkin aanet kuuluviin.

Saatdd dynamiikan ddnenvoimakkuuden sdddon yhteydessi
(minimistd maksimiin). Kun toistat ohjelmaa y6ll4 tai hiljaisella
danenvoimakkuudella, kannattaa asetukseksi valita “On.” J1

OFF Ei sdddd dynamiikkaa automaattisesti.
(Perusasetus)
(e Saatad dynamiikan automaattisesti.

Kun automaattitoiminto on kéytdssé, dynamiikka-alue muuttuu
seuraavalla tavalla.

On
On

Off

Lahtotaso
Lahtotaso

Off

Tulotaso
Aznenvoimakkuus: suuri

Tulotaso
Ainenvoimakkuus: pieni

* 1 : Adaptive DRC -asetus vaikuttaa myds kuulokkeiden kautta kuuluvaan déneen.

Fi 46




Toimintoja (Setup-valikossa)

= Dolby Digital- ja DTS-da@anen dynamiikan = Aloitusaanenvoimakkuus HDMI-asetukset
automaattisaato

Laitteiston d4anenvoimakkuus kdynnistyshetkelld. Kun asetuksena
Bittivirtadéineen (Dolby Digital ja DTS) kohdistettava dynamiikka-
alueen sditotapa.

on “Off,” ddnenvoimakkuus sdétyy sille tasolle, joka oli kdytossa

valmiustilaan kytkemisen hetkelld. J1

Mir<Auto (Min) Dynamiikka-alue hiljaiselle Saatoalue Off, Mute, -80 dB - +16.5 dB HDMI Setup -alavalikko

adnenvoimakkuudelle tai hiljaiseen

i N . Perusasetus Off

kuunteluympiristosn (esim. illalla), sopii . Cortirol Kytke HDMI Control -ohjaus kdyttoon/pois

bittivirtaddnelle Dolby TrueHD-signaalia lukuun Saaitotarkkuus 0,5 dB Kiiytosti

ottamatta.

(Auto) Dolby TrueHD-signaalin dynamiikan siité TiHucdio J2 Laite valitsee automaattisesti tietyn audiotulon

sisdin tulevien signaalitietojen perusteella. television kéytdn yhteydessd, kun HDMI Control -
— ohjaus on kéytossa.
S Dynaamiikka-alue, joka sopii tavalliseen

Kotikayttoon. ARG 2 Audio/videosignaali siirtyy tasté laitteesta

- televisioon ja televisiosta siirtyy audiosignaali tdhdn
HERS Adnen kasittely dynamiikka-aluetta muuttamatta. laitteeseen yhtd HDMI-kaapelia pitkin
(Perusasetus)

AudicJ2 Valitsee, mikd HDMI-liittimiin kytketty laite toistaa
. I . tdstd laitteesta eteenpdin lahtevén audiosignaalin.
= Enimmaisaanenvoimakkuus

Laitteen enimmadisddnenvoimakkuus. Perusasetus +16.5 dB on
suurin mahdollinen ddnenvoimakkuus.

Saitoalue -30.0 dB - +15.0 dB / +16.5 dB (suurin mahdollinen)

Perusasetus +16,5 dB

Saatotarkkuus 5,0 dB

* 11 Jos “Max Volume” -aénenvoimakkuus on pienempi kuin “Init. Volume”-
adnenvoimakkuus, laite noudattaa “Max Volume™ -ddnenvoimakkuuden rajaa.

* 2 : Kun valittuna on asetus “Control” - On, “TVAudio” ja “ARC” tulevat nikyviin.
Kun valittuna on asetus “Control” - Off, “Audio” tulee nékyviin.
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Toimintoja (Setup-valikossa)

= Vahvistimen ohjaus television kautta
(HDMI Control)

Valitse HDMI Control -ohjausasetukseksi “On”, jos haluat ohjata
HDMI-liittimiin kytkettyja laitteita. Jos televisio tai muut
erillislaitteet tukevat HDMI Control -ohjausta (esim. Panasonic
VIERA Link), voit kyseisten laitteiden kauko-ohjaimilla ohjata
joitakin tdmén laitteen toimintoja ja tahdistaa timén laitteen
toiminnan kyseisten laitteiden toimintaan.

Lisétietoja: “Tamén laitteen ohjelmaldhteen automaattivalinta
television danen kuuntelun ajaksi” (+s. 59).

OFF Kytkee HDMI Control -ohjausasetuksen pois kdytostd
(Perusasetus) (“Off).
iy Kytkee HDMI Control -ohjauksen kayttoon (“On”).

Jos tdma laite on kytketty HDMI-laitteeseen, joka ei tue HDMI
Control -ohjaustoimintoa, nimi toiminnot eivét ole
kéytettdvissa.

m Tulolahteen maaritys television
audiotulolle

Valitse televisiosta tehtyd valintaa vastaava tuloldhde, jos HDMI
Control -ohjaustoiminto on kdytdssa.

Jos televisio tukee Audio Return Channel -toimintoa ja kyseinen
toiminto on otettu kayttdon, television audiotulo médrdytyy tisséd
kohdassa valitun tuloldhteen mukaan. J1

AL - AUE Maérittad jonkin AV 1-5 -tuloldhteen television

audiotuloksi.

AULTOLAULTOE Madrittdd AUDIOI tai AUDIO2 -tuloléhteen

television audiotuloksi.

Perusasetus | ‘ AV4

* “TVAudio” nékyy vain, jos HDMI Control -ohjaustoiminnon
(Control) asetuksena on “On.”

* Lisitietoja: “HDMI Control -ohjauksen kéyttd” (+s. 58).

* Lisétietoja televisiosta tulevasta ddnisignaalista: “Television
dénen toisto” (+s. 14).

s TV-aanen kuuntelu yhdella HDMI-
kaapelilla (Audio Return Channel)

Mairitd Audio Return Channel -toiminto kdyttdon tai pois
kéytosta. Jos televisio tukee Audio Return Channel -toimintoa ja
kyseinen toiminto on otettu kiyttdon, televisiosta lahteva
audiosignaali siirtyy tdhén laitteeseen HDMI-kaapelia pitkin.
Televisiosta tuleva audiosignaali on kohdassa “TVAudio” valittu
tuloldhde. J1

Témén toiminnon ansiosta sinun ei tarvitse tehdé (digitaalista tai
analogista) kytkentd4 television audioldhtoliittimistd tdhin
laitteeseen.

Jos television audiosignaali ohjataan tdhén laitteeseen Audio
Return Channel -toiminnolla, etulevyn niytdssa nikyy “TV”.

* “ARC” ndkyy vain, jos HDMI Control -ohjaustoiminnon
(Control) asetuksena on “On.”

» Lisdtietoja: “TV-dénen kuuntelu yhdella HDMI-kytkennalla
Audio Return Channel -toiminnon kautta” (+s. 60).

= HDMI-liittimeen tulevan aanisignaalin
ohjaus eteenpain

Jos olet kytkenyt esimerkiksi BD/DVD-soittimen HDMI-
liittimeen, valitse, toistuuko ohjelman d4ni tdmén laitteen
kaiuttimista tai television kaiuttimista.

Frr Adni toistuu vain timén laitteen kautta. Témén

(perusasetus) asetuksen aikana erillislaite antaa eteenpdin
adniformaattia, joka on yhteensopiva tihin
laitteeseen.

T Adni toistuu vain television kautta. Téman asetuksen

aikana erillislaite antaa eteenpdin daniformaattia, joka
on yhteensopiva televisioon. J2

AFP+TL Adni toistuu televisiosta ja tisti laitteesta. TAmén
asetuksen aikana erillislaite antaa eteenpéin
adniformaattia, joka on yhteensopiva television

kanssa.

OFF Audio Return Channel -toiminto on pois kiytostd
(Perusasetus) (“Off”).
O Audio Return Channel -toiminto on kdytdssé (“On”).

“Audio” nékyy vain, jos HDMI Control -ohjaustoiminnon
(Control) asetuksena on “Off.”

* 1 : Audio Return Channel -toiminnon aikana ohjelmalahteeksi valittua liitantia ei
voi kéyttaa.

* 2 Jos valittuna on “TV”, timin laitteen kaiuttimet eivit toista &énti.
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Toimintoja (Setup-valikossa)

Vahvistimen kiyton helpottaminen

Valitse [I0Nuoli «»-painikkeilla uusi nimi 3 Paina [[0ENTER-painiketta.
listasta.
Blu-ray Satellite (satelliitti)
DVD VCR
- i SetTopBox Tape (kasetti
Func. Setup-alavalikko P pe ( ) Kursor|
Game (peli) MD
Inrul Benans Ohjelmaldhteen nimen muuttaminen.
YT - . | 1 TV PC (tietokone) 4 Valitse [10Nuoli va -painikkeilla
HutoF oer o t tti iustila. q g q .
! PSR || Automaattinen vaimiustia DVR od muutettava merkki. Valitse uusi merkki
[ e Etulevyn niyton kirkkaus. Nuoli €p-painikkeilla.
9] CD HD DVD o ,
Kaytettdvissa olevat merkit.
s Ohjelmalahteen nimen CD-R (tyhja) \y
muuttaminen Coe "

+ symbolit (#, *, -, +, jne.)
* vililyonti

Etulevyn niytossd nikyvit ohjelmaldhdenimet.

Voit muuttaa ohjelmaldhteen nimed. Valitse nimi = i 5 Toista vaihetta 4, kunnes uusi nimi on
valmis.

luettelosta tai kirjoita nimi itse.

Vahvista uusi nimi painamalla
m Valinta nimiluettelosta 4

RETURN. Paina [9]SETUP, niin Setup-
valikko sulkeutuu.

1 Val_itse “In_put I_Rename”-kohta Setup- Voit perua nimen muutoksen, valita alkuperdisen
valikosta ja paina [UENTER. nimen ja lopettaa TJRETURN -painikkeella nimen
muuttamisen.

Vahvista uusi nimi painamalla [[0JENTER.
Paina [9]SETUP, niin Setup-valikko

— sulkeutuu.
zlj:llijP ohje|ma|5htei|den N = Nimen kirjoittaminen Peru nimen muutos painamalla TJRETURN.
ENTER
[0 RETURN Valitse [1Nuoli v a -painikkeilla 1 Valitse “Input Rename”-kohta Setup-
2 ohjelmaléihde, jonka nimen haluat valikosta ja paina TJENTER.
muuttaa.

2 Valitse [10Nuoli v a -painikkeilla
ohjelmaléahde, jonka nimen haluat
muuttaa.
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Toimintoja (Setup-valikossa)

s Automaattisesti valmiustilaan, kun laite
on ollut kayttamattomana

Ellei laitetta tai kauko-ohjainta ole kéytetty pitkddn aikaan, laite
kytkeytyy automaattisesti valmiustilaan (Auto Power Down).
Toiminnon perusasetus on “Oft.” Jos haluat kytke& toiminnon
kéayttoon, madritd, kuinka pitkdn kayttdmattoméan ajan kuluttua
laite kytkeytyy valmiustilaan.

OFF Auto Power Down -toiminto pois kdytosté.

(Perusasetus)

dhoirs Laite kytkeytyy valmiustilaan, kun sitd ei ole kéytetty
neljdén tuntiin.

Bhowrs Laite kytkeytyy valmiustilaan, kun sitd ei ole kéytetty
kahdeksaan tuntiin.

Pibhowrs Laite kytkeytyy valmiustilaan, kun sitd ei ole kéytetty
kahteentoista tuntiin.

30 sekuntia ennen valmiustilaan kytkeytymisti laite aloittaa
ajanlaskun. Voit painaa mité tahansa painiketta ajanlaskun
aikana, jos haluat perua valmiustilaan kytkeytymisen ja nollata
ajastimen.

Adinikenttiohjelmien asetukset

Voit sddtad danikenttdohjelmien parametreja.(+s. 51)

Voit estdd Setup-valikon asetusten tahattoman muuttamisen.

OFF Asetuksien suojaus pois kiytosta.
(Perusasetus)
(e Setup-valikon asetuksia voi muuttaa vasta, kun tahan

kohtaan valitaan asetus “Off.”
“On”-asetuksen aikana nékyviin tulee “Memory
Guard!”, jos yritit muuttaa asetuksia.

s Etulevyn nayton kirkkaus

Etulevyn ndyton kirkkaus. Asetuksen pienentdminen himmentdé
ndyttod.

Saatoalue -4-0

Perusasetus 0




v

[QISETUP
Nuoli
ENTER

Ainikenttiiohjelmien asetukset

Vaikka dénikenttdohjelma toimisi hyvin perusasetuksilla, voit hienoséétda vaikutelmaa sdatdmalla danikenttdohjelman parametreja (dénikentdn elementtejd). Saada
asetukset audio/videoldhteen ja kuunteluhuoneen akustisten ominaisuuksien mukaisiksi.

Adinikenttiohjelmien muokkaus

1 Avaa [9]SETUP -painikkeella Setup-valikko.

Valitse [10Nuoli v -painikkeella “DSP
Parameter” ja paina [0ENTER.

4 Valitse muutettava asetus [10Nuoli va -
painikkeella. Muuta asetusta [10Nuoli <»-
painikkeilla.

Vaihtoehdot

Ainikenttidohjelman parametri

Valitse muokattava danikenttaohjelma
Nuoli €»-painikkeilla.

Muokattava danikenttaohjelma

Jos muokattavassa ddnikenttdohjelmassa on useita
parametreja, toista vaihetta 4 sddtadksesi muita
asetuksia.

= CINEMA DSP -parametrit

Séada tehostetaso (d4neen lisdttdvén ddnikenttitehosteen
taso). Voit tehdd sdddon samalla, kun kuuntelet
ohjelmaa, niin kuulet sdddon vaikutuksen.

Saatoalue -6dB-0dB-+3dB

Perusasetus 0dB

Kun olet tehnyt saadot, paina
[9JSETUP, niin Setup-valikko sulkeutuu.

Séada kohtaa DSP Level néin:

» Tehosteddnet ovat liian hiljaisia.

« Adnikenttdohjelmien vililld ei ole eroa.
—Liséa tehosteiden kuuluvuutta.

+ Asnimaisema on laittea.

« Asnikenttitehosteita on liikaa.
—Vihenni tehosteiden kuuluvuutta.

m Ainikenttdohjelman parametrien
palautus ennalleen

Jos haluat palauttaa perusasetukset valittuna olevaan

adnikenttdohjelmaan, valitse editoinnin aikana

Nuoli ¥ -painiketta painelemalla “Initialize”. Paina

sitten [N uoli .

Kun “Press Again >” tulee nékyviin, palauta

perusasetus painamalla uudelleen [[0Nuoli p-.

e ose |

Peru toiminto painamalla 10Nuoli 4, kun “Press

Again” on nékyvissd. Nikyviin tulee perustietue.

%)
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Aénikenttdohjelmien asetukset

= Vain tietyissa aanikenttaohjelmissa olevat
parametrit

Vain ohjelmassa 2ch Stereo

Voit ohjata ddnen DSP-piirin ja sdvynsdétopiirin ohi, kun laitteisto
toistaa analogista dantd. Nauti entistd laadukkaammasta dénesta.

At Ohjaa ddnen DSP-piirin ja sdvynsdatopiirin ohi, jos
(perusasetus) asetuksena on “Bass” ja “Treble” - 0dB.

OFF Ei ohita DSP-piirid eikd sdvynsaatopiirid.

Vain ohjelmassa 5ch Stereo

Saddd keskikanavan ddnenvoimakkuus. *1

Saitoalue 0-100%

Perusasetus 100%

Saddd vasemman takakanavan ddnenvoimakkuus. *1

Saatoalue 0-100%

Perusasetus 100%

Sdddd oikean takakanavan ddnenvoimakkuus. *1

Saitoalue 0-100%

Perusasetus 100%

Vain ohjelmissa Straight Enhancer/5ch Enhancer

Séada, miten voimakkaasti pakatun musiikin tehostaja vaikuttaa
dénentoistoon.

Saada danikentdn etu- ja takaosan vilinen tasapaino. Sdada
ohjelman antamaa tasoeroa, kunnes dinikuva on haluamassasi
tasapainossa.

Miti negatiivisemman arvon valitset, sitd voimakkaammin

Hish Normaali vaikutus. aénikuvan takaosa painottuu. Positiivinen arvo korostaa danikuvan
(perusasetus)
etuosaa.
Lz Valitse tdma asetus, jos tallenteen korkeat taajuudet
korostuvat liikaa. Saaitoalue 3-43
Perusasetus 0

m Tiladanidekooderien kayttamat asetukset
vain DD PLII Music

Séada aanikentén etuosan ddnikuvaa. Ohjaa vasemman/oikean
etukanavan dénen takakaiuttimiin ja etukaiuttimiin. Aéni
"kietoutuu" kuuntelijan ympdrille.

OFF Toiminto pois kidytosta.
(Perusasetus)
iy Toiminto kiytdssi.

Levittdd keskikanavan ddntd kohti vasenta ja oikeaa kaiutinta.
Valitse asetus 0, jos haluat keskikanavan toistuvan vain
keskikaiuttimesta. Valitse asetus 7, jos haluat keskikanavan
toistuvan vain vasemmasta/oikeasta etukaiuttimesta.

Saitoalue 0-7

Perusasetus 3

Valittuna Neo:6 Music

Saatdd vasemman ja oikean pddkanavan kuuluvuutta suhteessa
keskikanavan kuuluvuuteen. Tarkoituksena on nostaa
keskikanavaa kuuluviin tai vaimentaa sité.

Saatoalue 0,0-1,0

Perusasetus 0.3

* 1 : Ei ndy, jos kaiutin ei ole kiytossi.
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[3]SOURCE A
Ohjelmaldhteen valinta
[Q]SETUP

Nuoli

ENTER

RETURN
Erillislaitteen ohjaus
DISPLAY

Numerot

13 Tv:n ohjaus

INPUT

MUTE

M3 Tv voL +-

M3 TV CH +/-

IKIPN

7 oPTION

Muiden laitteiden ohjaaminen kauko-ohjaimella

Voit ohjata erillislaitetta, kuten televisiota ja DVD-soitinta, timén laitteen kauko-ohjaimella, jos otat kiytt6on laitteen kauko-ohjauskoodin.
Kauko-ohjainkoodin voi méirittéd jokaiselle ohjelmalédhteelle. Laitekohtaiset asetukset mahdollistavat erillislaitteiden sujuvan kayton.

DVD-soittimeen kytketyn ohjelmalahteen
valinta

/—4\

I —
|o ..,_”noool
))) ~ DVD-soitin

Toisto/Stop

CD-soitin

CD-soittimeen kytketyn ohjelmaldhteen
valinta

DVD-soitin

)))/

AR
Toisto/Stop ——

-uv

CD-soitin o

Ellet pysty ohjaamaan tété laitetta erillislaitteen
ohjaamisen jélkeen, paina [9]SETUP tail7lOPTION
ja yritd kédyttdd kauko-ohjausta uudelleen.

Erillislaitteiden ohjauspainikkeet

Kauko-ohjainkoodien
perusasetukset

Kauko-ohjainpainikkeilla voi ohjata erillislaitetta
vain, jos erillislaitteen kauko-ohjaimessa on vastaavat
painikkeet.

[BJSOURCE A

Erillislaite toimintaan tai pois toiminnasta.

[0Nuoli, IMENTER, [0RETURN

Erillislaitteen valikon kaytto.

[MDISPLAY

Erillislaitteen néyttotietueen valinta.

[MErillislaitteen ohjaus
Erillislaitteen tallennuksen / toiston kdynnistys tai
valikon avaaminen.

Numerot
Erillislaitteen numeropainikkeet.

B TV:n ohjaus *1

MINPUT Television kanavan (videotulon) valinta
MUTE Television ddnen mykistys.
[TV VOL +/- Television ddnenvoimakkuus

M3ITV CH +/-

TV-kanavan valinta.

LK1V Televisio toimintaan/pois toiminnasta.

Seuraavat kauko-ohjauskoodit on ohjelmoitu
ohjelmaléhteille perusasetuksina. Téydellinen
koodiluettelo on CD-ROM-levyn kohdassa “Remote
Control Code Search”.

Kauko-

Tuloliitin ohjainkoodi

Ryhma Valmistaja

HDMI1 Blu-ray-
soitin/
tallennin

Yamaha 2064

HDMI2 — — —

HDMI3 — — —

HDMI4 — — —

AV1 — — —

AV2 — — —

AV3 CD-soitin

AV4 - - -

AV5 — — —

AUDIO1 — — —

AUDIO2 — — —

V-AUX — — —

A/B ]2 — — —

DOCK DOCK Yamaha 5089

Yamaha 5085

TUNE Viritin

* 1 : Voit tallentaa erillislaitteen kauko-ohjauskoodin
Ohjelmalahteen valinta -painikkeille ja televisioiden kauko-
ohjauskoodit[T3| A-painikkeelle (13]TV:n ohjaus).

Television kauko-ohjauskoodin tallennus [4]Ohjelmaléhteen
valinta-painikkeelle:

Voit [0Nuoli, [ZNumerot jall3 TV:n ohjaus -painikkeilla
ohjata televisiota, jolle olet tallentanut kauko-ohjauskoodin.

Muun kuin television kauko-ohjauskoodin tallentaminen
Ohjelmalahteen valinta-painikkeelle:

Voit [[0Nuoli, 1ZNumerot ja muilla vastaavilla painikkeilla
ohjata erillislaitteita ja 13 TV:n ohjaus-painikkeilla televisiota,
jonka kauko-ohjauskoodin olet tallentanut(13]A-painikkeelle.

o - O[NN s

* 2 : Kaytda A/B-painikkeita vain erillislaitteiden ohjaamiseksi. Naille
painikkeille voit tallentaa kauko-ohjauskoodin, joilla haluat
ohjata erillislaitetta muuttamatta tdimén laitteen ohjelmalahdetta.
Esimerkki: television kaltaisen laitteen kauko-ohjauskoodi saatta

olla kitevaad tallentaa tille painikkeelle.
\c@‘/% L Fi 5 3




‘CODE SET

HDMI2

[8] SCENE
Numerot
M3 Tv:n ohjaus

IKIP
(4] CODE SET

=]

=

e ]

Muiden laitteiden ohjaaminen kauko-ohjaimella

Erillislaitteen kauko-ohjainkoodin
ohjelmointi

Téssé luvussa neuvotaan, miten tallennat kauko-
ohjauskoodin. Esimerkkind kéytetdin HDMI2 -
liittimeen kytkettyd Yamaha BD-soitinta.

» Kaéytd jokaisen vaiheen suorittamiseen aikaa enintdén
1 minuutti. Asetuksen tekeminen keskeytyy
automaattisesti, jos viimeisestd vaiheesta on kulunut
yli 1 minuutti. Jos haluat jatkaa, aloita uudestaan
vaiheesta 2.

* Erillislaitteen kauko-ohjauskoodia ei voi valita laitteen
nimen tai mallinumeron perusteella. Kdyta “Remote
Control Code Search” -hakutoimintoa CD-ROM-
levylté 16ytaaksesi erillislaitteen ryhmaén tai
valmistajan mukaiset kauko-ohjainkoodit.

» Mikdli koodeja on useita, kokeile ensin ensimmaista
koodia. Ellei se toimi, kokeile sitten muita koodeja.

Kayta “Remote Control Code Search” -
hakutoimintoa CD-ROM-levylta I6ytadksesi
erillislaitteen ryhman tai valmistajan
mukaiset kauko-ohjainkoodit.

“2064” voidaan valita Yamaha BD-soittimen
ohjauskoodiksi.

2 Paina kauko-ohjaimen [14/CODE SET -
painiketta teravakarkisella esineelld, kuten
kuulakarkikynalla.

Paina kauko-ohjaimen [4]HDMI2 -painiketta
3 valitaksesi ohjelmaldhteeksi HDMI2. /1
Tee seuraavat vaiheet tallentaaksesi tdssd valitun
ohjelmaléhteen kauko-ohjainkoodin.

Néppaile koodi “2064” painikkeilla
[ZINumerot. ]2

C2 BdCo RgCo Bdla

Kun kauko-ohjainkoodi on tallentunut muistiin, kauko-
ohjain vilkahtaa kaksi kertaa.

Tallennus onnistui: vilahtaa kahdesti
Tallennus epéonnistui. valdahtaa 6 kertaa

TRANSMIT

* Jos tallennus epdonnistui, toista vaihe 2.

» Mikdli erillislaitteelle on useita kauko-ohjauskoodeja,
muut koodit saattavat toimia. Toista vaiheesta 2, mutta
kéyta toista koodia.

S

Jos haluat valita SCENE-toimintosarjaan
linkitetyn BD-soittimen, paina [8/]SCENE ja
samanaikaisesti [4HDMI2, ja pida painikkeet
painettuina noin 3 sekuntia.

Sitten voit ohjata erillislaitteita valitsemalla
ohjelmaldhteeksi HDMI2 tai valitsemalla HDMI2
muistiin tallennetusta SCENE-toimintosarjasta.

Samat vaiheet koskevat muiden erillislaitteiden
ohjausta: paina [B]SCENE ja samanaikaisesti
vaiheessa 3 valittua ohjelmaldhteen valintapainiketta,
ja pidé ne painettuina noin 3 sekuntia.

* 1 : Jos haluat tallentaa kauko-ohjauskoodin M3ITv:n ohjaus-
painikkeelle, paina [13a (TV:n ohjaus) vaiheessa 3.

* 2 : Jos haluat tallentaa kauko-ohjauskoodin M3ITv:n ohjaus-
painikkeelle, kirjoita television kauko-ohjauskoodi vaiheessa 4.
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Muiden laitteiden ohjaaminen kauko-ohjaimella

Kauko-ohjauskoodien

Nappdile “9981” kayttamalla [ZNumerot-
perusasetusten palautus 3

painikkeita.

Palauta kaikkien erillislaitteiden kauko-ohjauskoodeiksi

- OO

Kéyté jokaisen vaiheen suorittamiseen aikaa enintédn
1 minuutti. Asetuksen tekeminen keskeytyy Kun kauko-ohjainkoodi on tallentunut muistiin,
automaattisesti, jos viimeisestd vaiheesta on kulunut kauko-ohjain vilkahtaa kaksi kertaa.

yli 1 minuutti. Jos haluat jatkaa, aloita uudestaan
Tallennus onnistui: vdlahtaa kahdesti

vaiheesta 2. Tallennus epdonnistui. vilihtia 6 kertaa

9] 1 Paina kauko-ohjaimen [14/CODE SET - coneser
painiketta teravikarkisella esineellda, kuten o — y
kuulakarkikynalla. o s L

vilihtaa kahdesti Jos tallennus epdonnistui, toista vaiheesta 1.

Jvvor| |zves|

e @ = 2 Paina kauko-ohjaimen painiketta [9|SETUP.

@YAMAHA

[9]SETUP
@ Numerot
CODE SET
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Lisatoimintoja, jotka voit ottaa halutessasi kayttoon (Advanced Setup -valikko)

Advanced Setup -valikosta voit palauttaa laitteen perusasetukset ja kdyttdd muita hyddyllisié lisdtoimintoja. Advanced Setup -valikkoa voit kéyttdd seuraavalla tavalla.

Advanced Setup -valikon avaaminen/
kdytto

1 Kytke tama laite valmiustilaan.

Paina A-painiketta samalla, kun pidét painettuna
2 etulevyn STRAIGHT-painikkeen.

Paista irti painikkeista, kun etulevyn ndyttoon tulee
"ADVANCED SETUP".
Noin 3 sekunnin kuluttua nékyviin tulevat padvalikon kohdat.

O] STRAIGHT

Ls‘

I

PROGRAM <1 />

Valitse PROGRAM-painikkeella seuraavista
3 asetuskohta, jota haluat muuttaa.

Advanced Setup -valikosta voit sddtda seuraavat asetukset.

REMOTE Il

Vahvistimen kauko-ohjaimen ID-koodi.

T (Vain mallit
Asia ja General)

FM/AM-viritystarkkuus.

IMIT

Laitteen perusasetuksien palautus.

4 Valitse haluamasi asetus painelemalla STRAIGHT-

painiketta.

Kytke laite hetkeksi valmiustilaan, kytke se sitten
takaisin toimintatilaan.

Asetukset palautuvat kiyttoon ja laitteeseen kytkeytyy virta.
Mikdli valitset perusasetukset, ne palautuvat kiyttoon
virrankytkeytymisen yhteydessa.

0 - O it'; i:: [N
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‘CODE SET

LE

—{9]

v

[QISETUP
Numerot
(4] CODE SET

Useiden Yamaha-vahvistimien
kauko-ohjaus

Laitteessa ja kauko-ohjaimessa on oltava sama ID-koodi.
Jos kéytossési on useampi kuin yksi Yamaha AV-
vahvistin, voit maérittdd jokaiselle oman ID-koodin.
Toisaalta jos médritdt saman ID-koodin kaikille, voit
ohjata yhdelld kauko-ohjaimella kahta vahvisinta.

Ik Kauko-ohjaussignaalit ID1.
(perusasetus)
Tk Kauko-ohjaussignaalit ID2.

Perusasetuksen mukaan koodi ID1 on seké kauko-
ohjaimen ettd vahvistimen kaytdssa. Jotta kauko-
ohjaus onnistuisi virheettdmasti, muuta sekéd kauko-
ohjaimen ettd vahvistimen ID-koodia.

Lisdtoimintoja, jotka voit ottaa halutessasi kayttoon (Advanced Setup -valikko)

m Kauko-ohjaimen ID-koodin muuttaminen

Kéyté jokaisen vaiheen suorittamiseen aikaa enintdan 1 minuutti.
Asetuksen tekeminen keskeytyy automaattisesti, jos viimeisesta
vaiheesta on kulunut yli 1 minuutti. Jos haluat jatkaa, aloita
uudestaan vaiheesta 1.

1 Paina kauko-ohjaimen [14/CODE SET -
painiketta terdvakarkisella esineella,
kuten kuulakarkikynalla.

2 Paina kauko-ohjaimen painiketta [9]
SETUP.

3 Néappaile kauko-ohjaimen ID-koodi.

Jos haluat valita koodin ID1:
Nippiile “5019” kéyttimalld 12Numerot-painikkeita.

Jos haluat valita koodin ID2:
Nippiile “5020” kéyttamalld 12Numerot-painikkeita.

Kun kauko-ohjainkoodi on tallentunut muistiin, kauko-ohjain

vilkahtaa kaksi kertaa.

Tallennus onnistui: valahtaa kahdesti
Tallennus epaonnistui. valahtaa 6 kertaa

FM/AM-viritystarkkuuden
muuttaminen (Vain mallit Asia ja
General)

Valitse FM/AM-viritystarkkuus: J1

FARIE-FRIDE Voit sdtdd AM-taajuutta 10kHz
tarkkuudella ja FM-taajuutta 100kHz
tarkkuudella.

FFS-FHEE Voit sdétdd AM-taajuutta 9kHz
(Perusasetus) tarkkuudella ja FM-taajuutta 50kHz
tarkkuudella.

Perusasetukset

Perusasetusten palauttaminen téhén laitteeseen.
Valitse, mitkd asetukset palautetaan.

[k FRRAM Perusasetukset kaikkiin
adnikenttdohjelmien parametreihin.

AL Palauta kaikki perusasetukset.
CRMCEL Ei perusasetusten palautusta.

« Jos tallennus epéonnistui, toista vaiheesta 1. (perusasetus)

« Koodiksi palautuu ID1, jos palautat kauko-ohjaimeen

perusasetukset (+s. 55).
* 1 : Lisitietoja FM/AM-viritystarkkuudesta: “FM/AM-radio”
(+s. 30).




HDMI Control -ohjauksen kaytto

Téama laite tukee HDMI Control -ohjaustoimintoa, joka
mahdollistaa erillislaitteiden ohjauksen HDMI-kytkennén kautta.
Jos olet kytkenyt HDMI Control -ohjaustoimintoa tukevia laitteita
(esim. Panasonic VIERA Link-yhteensopivan television, DVD/
Blu-ray-tallentimen tms.) J1, voit kdyttd4 seuraavia toimintoja
minka tahansa edelld mainitun laitteen kauko-ohjaimella:

— Toimintatilojen tahdistaminen (toimintaan/valmiustilaan)

— Asnenvoimakkuuden s##itd, myos dinen mykistys

— Adnti antavan laitteen d3nenvoimakkuuden sitd (joko TV tai

tdma laite)

v
Ohjaussignaali
(esim. d@nenvoimakkuuden
séato)
—
HDMI-kytkenta
o
A
A

o000
® © 0 6 CD o (TGO
| 1

Television kauko-ohjain Tama laite

Kytke HDMI-ohjaustoimintoa tukeva televisio/DVD-
tallennin taman laitteen HDMI-lahtoliittimeen.

Kytke televisio ja tama laite toimintatilaan.

Lue television kéyttdohjeesta neuvoja, miten erillislaitteita ohjataan.

8 Kytke televisio toimintatilaan.

Varmista, ettd tima laite kytkeytyi toimintatilaan samalla kun
televisio. Mikdli laite on yha pois toimintatilasta, kytke se
toimintatilaan itse.

Paina [9]SETUP. J2

9 Valitse television ohjelmaldhteeksi se tuloliitin, josta
on kytkenta tahan laitteeseen (esim. HDMI1).

| W DN

Valitse [I0Nuoli v A -painikkeella “HDMI Setup” ja
paina [JENTER.

1 O Jos HDMI-ohjausta tukeva DVD-tallennin on
kytketty tahan laitteeseen, kytke kyseinen laite
toimintatilaan.

Vahvistin Varmista, ettd ohjelmaldhteeksi on valittu DVD-tallennin.

Mikali ohjelmalédhteend on jokin muu, valitse se itse.

Varmista, etta valittuna on “Control”. Valitse sitten
[0Nuoli €» -painikkeella “On.”

Paina [9JSETUP, kun olet tehnyt asetukset.

TV/IDVD-tallennin Vahvista, etté tallentimen videosignaali siirtyy oikein

televisioon.

Vaiheita 1-10 ei tarvitse tehdd useammin kuin kahdesti.

HUOM!
Téssd esimerkissé kytketddn toisiinsa tdma laite, televisio ja
DVD-tallennin. Noudata television ja DVD-tallentimen
kéyttoohjeiden ohjeita seké tdssd olevia ohjeita.
— Madrité television HDMI-ohjauksen asetukseksi “On”.
— Noudata AV-vahvistimen kytkentdohjeita, ja kytke tdma laite
televisioon

Ota television/DVD-tallentimen HDMI Control -
ohjaustoiminto kayttoon (On).

Lue ohjeita laitteen kéyttoohjeesta.

Varmista, etta tama laite on tahdistettu television
1 1 toimintoihin ohjaamalla seuraavia toimintoja

television kauko-ohjaimella.

* Virta on/off

+ Adnenvoimakkuus

+ Adnildhteen valinta

Sammuta televisio.

Muut HDMI-ohjatut laitteet sammuvat samalla kuin televisio.
Mikali laitteen toimintatilaa ei ole tahdistettu muihin laitteisiin,
sammuta se itse.

Mikdli timén laitteen toimintatilaa ei ole tahdistettu television
toimintatilaan, tarkasta, ettd HDMI Control -ohjausasetuksena
on - “On” molemmissa laitteissa.

Mikdli laitteet eiviét toimi tahdistetusti, ongelma saattaa ratketa,
jos irrotat laitteiden verkkojohdot hetkeksi ja kytket laitteet
sitten toimintatilaan ja valmiustilaan.

* 1 : Suosittelemme, ettd kaytit mahdollisuuksien mukaan saman valmistajan
televisiota ja DVD/BD-tallentimia.

* 2 : Lisitietoja “Toimintoja (Setup-valikossa)” (+s. 42), Setup-valikko.
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SETUP

\_/

[QISETUP
Nuoli
ENTER

HDMI Control -ohjauksen kéytto

s Taman laitteen ohjelmalahteen
automaattivalinta television aanen
kuuntelun ajaksi

Jos HDMI Control -ohjaustoiminto (+s. 58) toimii

kunnolla, tdimén laitteen ohjelmaldhde valikoituu

automaattisesti televisiosta kdytettyjen toimintojen
perusteella. Perusasetuksen mukaan ohjelmaldhteend on

AV4. Jos AV4 -ryhmén optisesta digitaaliliittimesti on

tehty kytkent television audioldhtéliittimeen, television

a4ni kuuluu heti tdmién laitteen kautta.

Audioldhto
(optinen)

Jos haluat kdyttdd muita tuloliittimié television ddnen
vastaanottamiseksi, tee alla kuvatut vaiheet.

] Kytke tama laite ja televisio HDMI-kaapelilla.

Tee kytkenta television audioldhtoliittimesta
tahan laitteeseen.

Alla luetellut tuloliittimet voivat vastaanottaa
television audiosignaalia. Kdytd vastaavantyyppisté
liitintd televisiossa.

Valitse [10Nuoli va -painikkeella “HDMI
Setup” ja paina l0ENTER.

Television lahtoliitin Tuloliitin

Optinen digitaaliaudioldhtd | AV1 tai AV4 (perusasetus)

Koaksiaalinen AV2 tai AV3

digitaalaudioléhto

Varmista, etta valittuna on “Control”. Valitse
sitten [10Nuoli <p--painikkeella “On.”

Analoginen stereoldhto AVS, AUDIOI tai AUDIO2

Kaytettavissa olevat tuloliittimet

Valitse [[0JNuoli v-painikkeella “TVAudio” ja
valitse vaiheessa 2 kytkemisi tuloliitin
Nuoli €»-painikkeella.

3 Paina [9]SETUP. J1

Paina [9JSETUP, kun olet tehnyt asetukset.
Kun televisiosta tdimaén jélkeen tulee audiosignaalia,
tdma laite valitsee automaattisesti vaiheessa 6
valitsemasi tuloliitdnnén.

* 1 : Lisdtietoja “Toimintoja (Setup-valikossa)” (+s. 42), Setup-

valikko.
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s TV-aanen kuuntelu yhdella HDMI-
kytkennalla Audio Return Channel
-toiminnon kautta

Jos kdytossd on televisio, joka tukee HDMI-toimintoja ja

Audio Return Channel -toimintoa, tisti laitteesta ldhteva

audio/videosignaali saadaan televisioon ja televisiosta

lahteva audiosignaali saadaan tdhén laitteeseen yhden

HDMI-kaapelin kautta (Audio Return Channel -

toiminto). Televisiosta tuleva audiosignaali voidaan

méadrittdd miksi tahansa ohjelmalédhteeksi.

HDMI Control -ohjauksen kéytto

Valitse [[0Nuoli va -painikkeella “HDMI
3 Setup” ja paina [0ENTER.

v

[QISETUP
Nuoli
ENTER

Television
audiolahto

Audiol/video-
lahto

Kytke tama laite ja televisio HDMI-kaapelilla.
s 1

2 Paina [9]SETUP. *1

4 Varmista, etta valittuna on “Control”. Valitse
sitten [10Nuoli €»-painikkeella “On.”

Valitse [[0JNuoli v -painikkeella “TVAudio” ja

5 valitse se ohjelmalédhde, johon haluat
maarittaa televisiosta tulevan HDMI -
audiosignaalin [10Nuoli €«»-painikkeilla. j2

Valitse [[0Nuoli v-painikkeella “ARC” ja
6 valitse[l0Nuoli p -painikkeella “On.”

Audio Return Channel -toiminto kytkeytyy kayttoon.

Paina [9/SETUP, kun olet tehnyt asetukset.

7 Kun televisiosta timén jdlkeen tulee audiosignaalia,
tdm4 laite valitsee automaattisesti vaiheessa 6
valitsemasi tuloliitdnnén.

* 1 : Lisitietoja “Toimintoja (Setup-valikossa)” (+s. 42), Setup-
valikko.

* 2 : Audio Return Channel -toiminnon aikana ohjelmalzhteeksi
valittua liitdntdd ei voi kayttaa.
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Vianmaaritys

Lue taulukko, ellei laite toimi kunnolla.
Mikili vikaa ei ole mainittu luettelossa tai ohjeista ei ole apua, sammuta tdma4 laite, irrota sen verkkojohto pistorasiasta ja ota yhteys 1&himpdan valtuutettuun Yamaha-jdlleenmyyjdén tai -huoltoon.

Yieistd
A g u katso e (e m katso
Ongelma Syy Mita pitaa tehda? L Ongelma Syy Mita pitaa tehda? .
sivu sivu
Laite ei kytkeydy Laitteen suojapiiri on lauennut Kun suojapiiri on lauennut kolme kertaa — “Internal Error” Vahvistimen siséinen virhe. Ota yhteys valtuutettuun Yamaha- —
toimintatilaan. kolme kertaa perdkkain. perakkdin, virran kytkeytyminen estyy nékyy etulevyn jalleenmyyjédn tai -huoltoon ja toimita laite
turvallisuuden takia. Ota yhteys ldhimpaédn naytossa. huoltoon.
Yamaha-jall jdén tai -huoltoon j P . . . . L -
a}m? & in eenmyyjaan tat -huoftoon ja Adni/kuva lakkaa Oikosulku tms. on laukaissut Tarkista, etteivit kaiutinkaapelit koske —
toimita laite huoltoon. - o - . . s
yhtékkia kuulumasta/ | suojapiirin. toisiaan. Kytke sitten laite toimintatilaan.
Laite kytkeyt Virtakaapelia ei ole kytket Kytke kkojohto oikein pistorasiaan. — nakymasta. . . o . .
. y i 4 yy_ irtakaapelia et ole kytketty yike verikojonto orkein pistorasiaan y Uniajastin on sammuttanut Kytke tdma laite toimintatilaan ja kdynnista —
valmiustilaan pian kunnolla. . . .
virrankytkevtymisen laitteen. ohjelman toisto.
'ilkeeny vy (Kun téssé laitteessa on virta ja Varmista, ettd kaikki kaiutinkaapelit on 11
) ’ “CHECK SP WIRES!” nikyy.) kytketty oikein laitteesta kaiuttimiin.
Suojapiiri on aktivoitunut, koska
téhén laitteeseen kytkettiin virta
kaiutinkaapelin ollessa
oikosulussa.
Tama laite ei sammu, | Sisédisen mikropiirin toiminta on Irrota verkkojohto 30 sekunniksi, ja kytke se —
tai tima laite ei toimi | pysdhtynyt ulkoisen séhkdiskun sitten takaisin.
kunnolla. takia (esim. salama tai liiallinen
staattinen sahko) tai virransy6ton
jénnitteen dkillisen vihenemisen
takia.
Kauko-ohjaimen paristot ovat Vaihda kaikki paristot. 4
tyhjentyneet.
Laite kytkeytyy Oikosulku tms. on laukaissut Tarkasta, ettd kaiuttimen impedanssi on —
itsekseen suojapiirin. véhintddn 6Q.
valmiustilaan.
Naytossa nakyvan Ellet kdytd mitddn toimintoa, Auto | Kytke tdma laite toimintatilaan ja kdynnistd —
ajanlaskun jélkeen Power Down -toiminto sammuttaa | ohjelman toisto.
laite kytke: laitteen.
ytkeytyy atleen Setup-valikon “AutoPowerDown”-kohta 50

valmiustilaan.

(“Func. Setup” — “AutoPowerDown”):
pidennd asetuksen kautta toiminta-aikaa, tai
kytke Auto Power Down -toiminto pois
kaytosta.




Vianmééritys

Ongelma Syy Mita pitaa tehda? a_tso Ongelma Syy Mita pitaa tehda? a.tso
sivu sivu
Ei danta. Viirat 1ahto- tai tulokytkennat. Kytke kaapeli oikein. Jos ongelma ei hévi, 15 Tietysta kaiuttimesta | Kaiuttimessa on toimintah&irid. Ellei d4nté kuulu, tdssé laitteessa voi olla 7
kaapelit voivat olla vialliset. ei kuulu danta. Tarkasta etulevyn toimintahdirio.

e . . kaiutinkuvakkeet. Jos merkkivalo
Jos erillislaite on kytketty tdhédn Avaa kytkemasi HDMI-ohjelmaldhteen 40 lu kut\l/( hvisti i kY
laitteeseen DVI-HDMI-kaapelilla, | Option-valikko, valitse kohta “Audio In” ja pal' aa y' e‘ v4.1 VIS 1meen_|'0 n

. C - P . e . toinen kaiutin ja tarkasta, toistaako
sinun on lisdksi kytkettava madritd, mihin audiotuloliittimeen teit e
. P . . se aanta.
audiokaapeli dénentoiston kytkennan.
mahdollistamiseksi. Ohjelmaa toistava laite tai Kytke kaapeli oikein. Jos ongelma ei hdvid, | 11, 15
kaiuttimet eivit ole kytkettyind kaapelit voivat olla vialliset.
Kaiutinjohdot on kytketty Kytke kaapelit kunnolla. 11 Iu, imet elvat ole kytkettyina aapelit votvat ofa viatise
huonosti. orketn.

.. .. . .. Kyseisen kaiuttimen danentoisto Tarkasta etulevyn kaiutinkuvakkeet. Jos 7,43
Vahvistimeen kytketyt HDMI- Kytke vahvistimeen vain sellaisia HDMI- 40 Y et Y Kaiutti u vik' lu X u\l/ dat - —
laitteet eivdt tue HDCP- laitteita, jotka tukevat HDCP- on estetly. a m?en n?e.r 1valo el pa‘a, noudata

L . . L . . seuraavia ohjeita.
kopioinninsuojausstandardeja. kopioinninsuojausstandardeja. LT R .
1) Valitse jokin toinen ohjelmaldhde.
Ohjelmaléhteestd tuleva dani on Valitse Setup-valikosta HDMI-dénen 48 2) Valittuna oleva adnikenttdohjelma estda
asetusten mukaan ohjattu toistavaksi laitteeksi (“HDMI Setup” — ddnen toistumisen kyseisestd kaiuttimesta.
toistumaan televisiosta. “Audio”) muu kuin “TV.” Valitse toinen dénikenttiohjelma.
Ohjelmaa toistavaa laitetta ei ole Valitse oikea tulolahde 25 13).ttNone lf)l:l ].(a1utt\1/ml.etn aiesmkslina ;artnari
valittu vahvistimen [4]Ohjelmalihteen valinta -painikkeilla aitteen valikorssa. Valilse “opeaker Setup =
. . . .. kohta Setup-valikosta. Maaritd asetukset
ohjelmaldhteeksi. (kauko-ohjaimesta). N . o .
niin, ettd kyseinen kaiutin pystyy toistamaan

Aésnenvoimakkuus on si4detty Lisda danenvoimakkuutta. — aantd (“Speaker Setup” — “Config”).
kiinni tai mykistetty. T K -

Kaiuttimen ldhtétaso eli Avaa Setup-valikon kohta "Speaker Setup" 44
Kéytossd esim. CD-ROM, jota Valitse ohjelmaldhde, jonka signaaleja tima — perusddnenvoimakkuus on ja sdadad kaiutintasoa (“Speaker Setup” —
vahvistin ei pysty késittelemaén. laite pystyy toistamaan. sdédetty minimiin Setup-valikon “Level”).

Ei kuvaa. Videoliitin (esim. Video-tulo — Kiéytd samantyyppisié videoliittimié (esim. 13 kohdassa "Speaker Setup".

HDMI-1&ht6). on eri tyyppid kuin | Videotulo— Videol&htd), kun teet (Jos yhdestd kanavasta kuuluu Sdddd ddnenvoimakkuudet Setup-valikon 44
videosignaali, jota yritetdéin kytkennin televisioon. 4dntd erittdin vaimeasti) kohdasta “Level” (“Speaker Setup” —
katsella television kautta. Kaiuttimien tasapainoasetus on “Level”).
Televisiosta on valittu véérd Valitse televisiosta oikea kanava — vaann.
kanava (videotulo). (videotulo). Ohjelmaléhde tai Valitse toinen dénikenttiohjelma. 26

adnikenttdohjelma voi aiheuttaa

sen, ettei adntd kuulu tietyistd

kanavista.

Vain keskikaiutin Jos kiytossid on Valitse toinen danikenttdohjelma. 26

toistaa aanta
kunnolla.

adnikenttidohjelma, joka tekee
monoéénti, kaikkien ddnikanavien
ddnet toistuvat keskikaiuttimesta
joidenkin tiladgénidekooderien
aikana.




Vianmééritys

Ongelma Syy Mita pitaa tehda? a_tso Ongelma Syy Mita pitaa tehda? a.tso
sivu sivu
Takakaiuttimista ei Aénentoisto-ohjelmana on Poista STRAIGHT-dekoodaus kéytostd 27 Kuuluviin tulee Viirit kaapelikytkennit. Kytke Jos ongelma ei hivid, kaapelit voivat olla —
kuulu danta. STRAIGHT, ja ohjelmassa on painamalla [7]STRAIGHT (kauko- kohinaa tai huminaa. | audiokaapelit oikein. vialliset.
monodant ohjaimessa) Toistat DTS-CD-tallennetta. Jos DTS-bittivirtasignaali ei tule tdhdn —
Ohjelmaldhde tai Valitse toinen ddnikenttdohjelma. 26 laitteeseen oikeassa muodossa, kaiuttimet
adnikenttdohjelma voi aiheuttaa toistavat vain kohinaa. Tee soittimesta
sen, ettei adntd kuulu tietyistd digitaalinen kytkentd tdhdn laitteeseen, ja
kanavista. kéynnistd DTS-CD-levyn toisto uudelleen.
Ellei til: korj 1 tt
Subwooferista ei Subwooferia ei ole kytketty, tai se | Kytke subwoofer oikein. Valitse Setup- 43 . ertt ar?n'e ofjaann, onge ma'se'la aa
s e . PR . « b e - johtua soittimesta. Ota yhteys soittimen
kuulu aanta. ei ole asetusten mukaan kaytossa. valikon kohtaan “Subwoofer” (“Speaker L
o« o . valmistajaan.
Setup” — “Config” — “Subwoofer”) asetus
“On.” Ainenvoimakkuutta Témén laitteen lahtoliittimiin Ellei tdman laitteen 1ahtoliittimiin kytketty —
ei voi lisata, tai dani kytketty lait i laite ole toimintatilassa, ddni voi sirdytyé tai
Subwooferin virta on pois paalta. Kytke subwooferiin virta. — e yt ? Y .al ©onpots __E_l.l cole '01m1n al ass'a a'am VoI saroytya tai
. . saroytyy. toimintatilasta. adnenvoimakkuus voi vaimentua AV-
Jos subwooferissa on automaattinen L . K .
. . L P vahvistimien toimintaperiaatteen takia.
virrankatkaisutoiminto, sdada toiminto Kvike kaikki tihin laitt Lvtketyt
viahemmén herkéksi. y € al' 1 a fin aitteeseen kytkety
laitteet toimintatilaan.
Toistettavassa ohjelmassa ei ole — . K
. “Max Volume”-asetuskohdassa on | Valitse suurempi arvo. 47
LFE(+p. 68)-kanavaa tai L —
e pieni arvo.
matalataajuisia ddnié.
Laitteesta ei I6ydy Yhdisti erillislaitteen Valitse ohjelmléhde (HDMI1-4 tai AV1-2) 40

oikeaa audiol/video-
liittimienyhdistelmaa
kytkennan tekemista
varten.

videokytkentddn toisen
liitinryhmén audioliitanté.

videotuloksi, ja valitse sitten sen yhteydessa
kaytettdva audiotuloliitédntéd “Audio In” -
asetuskohdasta Option-valikossa.

Audiotuloldhteesta ei
saa kuuluviin
toivottua
digitaaliaudiosignaali
formaattia.

Lahdelaitteen asetukset estavit
toivotun digitaaliddnen kdyton.

Tee ohjelmaa toistavan laitteen asetukset
oikein sen kiyttdohjeita noudattaen.

Digitaali- tai
radiotaajuuslaite
aiheuttaa hairiéita
aaneen.

Laite on liian ldhelld digitaali- tai
radiotaajuuslaitetta.

Siirré laitteet kauemmas toisistaan.




Vianmééritys

HDMI™

Viritin (FM/AM)

A g . katso
Ongelma Syy Mita pitaa tehda? .
sivu

Etulevyn naytossa HDMI-kytkenndssé on tapahtunut | Kytke HDMI-kaapeli uudestaan. —

vilkkuu HDMLI. irhe.
virhe Varmista, ettei laitteeseen tule sellaista 40

HDMI-videota, jota tdma laite ei tue
(HDMI-ohjelmaléhde — Option-valikko —
“Signal Info”).

Ei kuvaa tai danta Ketjussa on liian monta laitetta. Irrota joitakin HDMI-laitteita. —
Kytketty HDMI-laite ei tue Kytke vahvistimeen vain sellaisia HDMI- —
digitaalista kopiosuojausta laitteita, jotka tukevat HDCP-

(HDCP). kopioinninsuojausstandardeja.

(Kun kdytossa HDMI | Television audioldhtéliittimestd ei | Tee kytkentd television audioldhtoliittimesté 48

Control - ole tehty kytkentdd tdhin tahén laitteeseen, ja valitse kytkentéén

ohjaustoiminto) laitteeseen, tai toimintojen kéyttdmasi tuloliitdntd ohjelmaldhteeksi

Television aani ei tahdistusta television toimintoihin | asetuskohdassa “TVAudio” (Setup valikko

lahde eteenpaintastad | ei ole otettu kdyttoon. — HDMI Setup — TVAudio).

laitteesta, kun kaytat . . .. .

v (Kun kéytossda Audio Return Varmista, ettd televisio tukee Audio Return 48

television kauko-
ohjainta.

Channel toiminto)
Audio Return Channel -toiminto ei
toimi.

Channel -toimintoa.

Valitse Audio Return Channel -toiminto
kayttoon (Setup -valikosta — HDMI Setup
— ARC).

nakyvissa.

yhtédn asemaa.

valita kuunneltavaksi.

FM
O " katso
Ongelma Syy Mita pitaa tehda? .
sivu
FM-radio kohisee Léhetysasema on liian kaukana, tai | Tarkasta antennikytkennét. 20
voimakkaasti. antennista tuleva signaali on R .
X Valitse monoééni. 31
heikko. —
Vaihda ulkoantennin tilalle herkempi —
monitieantenni.
Aini siroytyy eika Signaali sisdltdd monitiesarod. Saddd antennin korkeutta, suuntaa tai —
hyvaa danta saa sijantia.
hyvalldkaan FM-
antennilla.
Automaattinen Lihetysasema on liian kaukana, tai | Vaihda ulkoantennin tilalle herkempi —
viritystoiminto ei antennista tuleva signaali on monitieantenni.
16ydd asemaa. heikko. Valitse radioasema [5]TUNING - 31
painikkeilla (kauko-ohjaimessa).
“No Presets” on Muistipaikoille ei ole tallennettu Tallenna muistipaikoille asemia, joita haluat 31

“Wrong Station”
nakyy.

Olet néppdillyt vddaran FM/AM-
viritystaajuuden.

Nippiile oikea viritystaajuus.




Vianmééritys

AM Kauko-ohjain
A g . katso
Ongelma Syy Mita pitaa tehda? sivu
. ——— — — Ongelma s Miti pitas tehda? katso
Automaattinen Aseman ldhetyssignaali on heikko | Sdidd AM-kehdantennin suuntaa. 20 9 vy P ! sivu
viritystoiminto ei tai antennikytkennit ovat 15ysdssa. e . —
16yda asemaa Viritd asema kuuluviin itse. 30 Kauko-ohjain eitoimi | Viiri kéyttoetéisyys tai -kulma. Kauko-ohjain toimii enintddn 6 metrin —
(kunnolla). etdisyydelté ja enintddn 30 asteen kulmassa
Asemat eivat AM-asemia ei voi tallentaa Tallenna asema muistiin itse. 32 ctulevysti.
tallennu automaattisesti. - - - T
automaattisesti Su(.)ra auringonvalo tai lamppu Muuta valaistusta tai kddnna tétd laitetta. —
muistiin. (loistevalo, strobovalo tms.) osuu
laitteessa olevaan kauko-
Rétisevia ja sihisevid | Mukana toimitettu AM- Kytke AM-kehdantenni oikein, vaikka 20 ohjaussignaalien vastaanottimeen.
aania kuuluu kehéantenni ei ole kytkettyna. kayttaisit ulkoantennia.
jatkuvasti Paristot ovat tyhjét. Vaihda kaikki paristot. 4
' Hairiot johtuvat salamoinnista, Kohinaa on vaikea poistaa tdysin, mutta se 20
- Kauko-ohjaimen ja timin laitteen | Valitse sama koodi kauko-ohjaimeen ja 57

loistevalaisimista, moottoreista,
termostaateista ja muista
sdhkolaitteista.

vihenee kayttamalla oikein maadoitettua
AM-ulkoantennia.

kauko-ohjaimen ID-koodit eivit
vastaa toisiaan.

téhén laitteeseen.

Kuuluu hurisevaa ja
vinkuvaa danta

TV on liian lahelld.

Siirré laitteet kauemmas toisistaan.

Erillislaitteita ei voi
ohjata kauko-

ohjaimella.

Kauko-ohjauskoodi on ohjelmoitu
vadrin.

Mairitd kauko-ohjainkoodi oikein; valitse
koodi CD-ROM-levyn kohdasta “Remote
control code search”.

Madritd kdyttdon saman valmistajan toinen
kauko-ohjainkoodi; valitse koodi CD-

ROM-levyn kohdasta “Remote control code

search”.

Ellei timi laite toimi, kun painat [10/Nuoli-
painiketta (kauko-ohjaimessa), noudata
seuraavia ohjeita.

Ellei painike ohjaa DVD-levyvalikkoa:
paina uudelleen kauko-ohjaimen
Ohjelmaldhteen valinta -painiketta.

Ellei painike ohjaa Option-valikkoa/Setup-
valikkoa: paina painiketta uudelleen.

Jotkin mallit eivit tottele kauko-ohjausta,
vaikka koodi on oikein.




IPod™ViPhone™

Bluetooth™

PP O u katso PN O " katso
Nayton tietue Syy Mita pitaa tehda? sivu Nayton tietue Syy Mita pitaa tehda? sivu
Vahvistin muodostaa parhaillaan — Langaton Yamaha Bluetooth- —
iPod/iPhone-yhteytta. audiovastaanotin ja Bluetooth-
lait dostavat parhaill
Laite hakee parhaillaan — al ‘.:l.r.r:uot ostavat parhattiaan
kappalelistaa iPod/iPhone- pariutosta.
soittimesta. Langaton Yamaha Bluetooth- —
- . di t tin ja Bluetooth-
Lomrscl srror Vahvistimen ja iPodin/iPhonen Sammuta vahvistin. Kytke Yamaha iPod- 35 ilu.tlovas Zanto mtja huf.:noo
viliselld signaalitielld on jokin yleistelakka uudelleen vahvistimen DOCK- aite muodostava p arhartiaan
o langatonta yhteytta.
ongelma. liittimeen.
Pariliity Imis. —
Irrota iPod/iPhone Yamaha iPod - 35 Art7ios on vatmis
yleistelakasta ja laita se hetken kuluttua Pariliitos on purettu. —
takaisin. Langattoman Yamaha Bluetooth- —

Téama laite ei tue kyseistd iPod/
iPhone-soitinta.

Kytke iPod/iPhone, jota tdma laite tukee.

iPod/iPhone on oikein Yamaha
iPod-yleistelakassa.

audiovastaanottimen ja Bluetooth-
laitteen viélinen
yhteydenmuodostus on valmis.

iPod/iPhone on poistettu Yamaha
iPod-yleistelakasta.

Laite ei pysty toistamaan iPodiin/
iPhoneen tallennettuja kappaleita.

Tarkasta, ettd iPodissa/iPhonessa on
kappaleita.

Bluetooth-laitteen yhteys
langattomaan Yamaha Bluetooth-
audiovastaanottimeen on
katkaistu.

Mo o

Bluetooth-laite ei 16ydy.

Pariliitoksen muodostamisen aikana:

— pariliitos on tehtdvid samanaikaisesti
Bluetooth-laitteesta ja téstd laitteesta.
Tarkasta, onko Bluetooth-laite
pariliitoksen muodostustilassa.

Yhteydenmuodostuksen aikana:

— Tarkasta, ettd Bluetooth-laite on
toimintatilassa.

— Tarkista, ettd Bluetooth-laite on enintdin
10 metrin padssd Yamahan
langattomasta Bluetooth-
audiovastaanottimesta.




Tietoja didnisignaalista

Audion ja videon tahdistus (lip sync)

Huulisynkronointi on tekninen termi, jolla viitataan audio- ja
videosignaalin tahdistamiseen jélkituotannossa ja ohjelman ndyttdmisen
aikana.

Audio- ja videosignaalin tahdistaminen on monimutkainen prosessi, mutta
HDMI-versio 1.3 siséltdd automaattisen tahdistuksen, jonka avulla
tahdistus tapahtuu tarkasti ja automaattisesti ilman kayttéjan tekemid
sdatoja.

Dolby Digital

Dolby Digital on digitaalinen tiladénijirjestelma. Aini on koodattu
useampaan erilliseen kanavaan; siitd tulee nimitys monikanavaéani. Dolby
Digital siséltad S tdyden taajuusalueen kanavaa: kolme etukanavaa (vasen,
oikea ja keskikanava) ja kaksi takakanavaa (stereo). Lisdkanavan nimi on
LFE (low frequency effect), ja se siséltdd matalataajuiset bassotehosteet.
Vaillinaisen taajuusalueensa vuoksi kanavan numeerisena tunnuksena on
0.1. Takakanaviin ohjataan 2-kanavainen stereodini. Se mahdollistaa
Dolby Surround-aénté tarkemmat liikkuvien kohteiden dénet ja
tiladdnitehosteet . Dynamiikka-alue on suurimman ja pienimmén
adnenvoimakkuuden vélinen ero. Viiden tdydellisen dénikanavan
mahdollistama laaja dynamiikka ja digitaalisen danenkasittelyn
mahdollistama tarkka ddnensuuntaus tekevit tilanteista uskomattoman
todellisen kuuloisia. Vahvistin tekee dénimaisemasta juuri sellaisen kuin
haluat: monoaénestd 5.1-kanavaiseen.

Dolby Pro Logic I

Dolby Pro Logic II on pitkélle kehitetty tekniikka, jolla dekoodataan monia
Dolby Surround -ohjelmaléhteitd. Se erottelee dénet viiteen erilliseen
kanavaan: vasen ja oikea pddkanava, keskikanava seké vasen ja oikea
takakanava. Perinteinen Pro Logic -tekniikkahan kykenee ylldpitdimaan
ainoastaan yhtd takakanavaa. Ohjelmassa on kolme apuohjelmaa: “"Music
mode" musiikille, "Movie mode" elokuville ja "Game mode" peleille.

Dolby Surround

Dolby Surround on neljdd kanavaa hyddyntévé analoginen
tallennusmenetelma, jolla saadaan todentuntuiset ja dynaamiset
aénitehosteet. Kdytosséd ovat vasen ja oikea padkanava (stereo),
keskikanava (mono) dialogia varten ja takakanava (mono) erikoistehosteita
varten. Takakanavan taajuusalue on pieni. Dolby Surround on laajasti
kéytetty: Léahes kaikissa videokasettiohjelmissa ja LD-levyisséd sekd
monissa televisio- ja kaapelitelevisioldhetyksissd on Dolby Surround -déni.
Laitteen Dolby Pro Logic -dekooderi késittelee signaalin siten, ettd
aanenvoimakkuus on vakaa kussakin kanavassa, joten “liikkuva” d4ni
erottuu ja paikantuu hyvin.

Dolby TrueHD

Dolby TrueHD on edistyksellinen ja hdviéton audiotekniikka, joka on
kehitetty terdvipiirtoista levykemediaa, kuten Blu-ray-levyja varten.
Audiostandardi on valittu valinnaiseksi Blu-ray-tallenteille. Tekniikalla
saadaan bitilleen samanlainen déniraita kuin studion master-versiossa. Ndin
voit nauttia terdvépiirtosignaalista kotiteatterissasi. Jopa nopeutta 18,0
Mbps tukeva Dolby TrueHD pystyy ylldpitdméaan 8 erillistd audiokanavaa
(24 bit/96 kHz) samaan aikaan. Dolby TrueHD on téysin yhteensopiva
olemassa oleviin monikanavaisiin audiojérjestelmiin ja sdilyttdd Dolby
Digital-tekniikan metadatamahdollisuudet, joten dialogin normalisointi ja
dynamiikan hallinta ovat mahdollisia.

DTS 96/24

DTS 96/24 on ennenkuulemattoman laadukas monikanavaiéni, jota
voidaan tallentaa DVD Video -levylle. Kaikki vanhemmatkin DTS-
dekooderit pystyvat késitteleméaén sitd. Numero 96 tarkoittaa ndytetaajuutta
96 kHz (yleensd néytetaajuus on vain 48 kHz). 24 tarkoittaa 24 bitin
sanapituutta. DTS 96/24-tallenteen d4nenlaatu vastaa alkuperdistd 96/24-
masterversiota. Formaatti voidaan tallentaa DVD Video -levylle 5.1-
kanavaiseen muotoon elokuvien ja musiikkiohjelmien &édneksi.

DTS Digital Surround

DTS Digital Surround on 5.1-kanavainen digitaalidani, joka kehitettiin
korvaamaan elokuvien analogiset déniraidat. DTS-ddnen suosio maailman
elokuvateattereissa kasvaa nopeasti. DTS, Inc. -yhti6 on kehittinyt
kotiteatterijarjestelmén, jonka ansiosta voit nauttia massiivisesta, aitoa
tilantuntua luovan DTS Digital Surround-ddnenlaadusta myds kotonasi.
Adini on kiytinndssi tiysin hdirioton. Kanavia on 5.1 (teknisesti vasen ja
oikea pidkanava, keskikanava, kaksi takakanavaa, LFE-kanava (0.1)).

DTS Express

Se on audioformaatti seuraavan sukupolven optisille levyille kuten Blu-ray.
Silld saadaan erittdin laadukas, vdhiisen bittimd4ran &éni, joka on
optimoitu verkkokayttoon (suoratoistoon). Blu-ray-levylld titd formaattia
kéytetddn toisessa dédniraidassa, joka mahdollistaa elokuvan tekijoiden
kommenttiraidan kuuntelun internetin kautta ohjelman toiston aikana.

DTS-HD High Resolution Audio

DTS-HD High Resolution Audio on edistyksellinen dinitekniikka, joka on
kehitetty terdvipiirtoisia levykemedioita varten, kuten Blu-ray. Se on
valittu Blu-ray -levyjen vaihtoehtoiseksi audiostandardiksi. Tekniikan
avulla toistettu dani on kdytdnndssé identtinen alkuperdisen kanssa. Néin
voit nauttia terdvépiirtosignaalista kotiteatterissasi.

Jopa nopeutta 6.0 Mbps (Blu-ray) tukeva DTS-HD High Resolution Audio
pystyy ylldpitdmaén 7.1 erillistd audiokanavaa (24 bit/96 kHz) samaan
aikaan.

DTS-HD High Resolution Audio on tdysin yhteensopiva olemassa olevien
monikanvaisten ddnentoistolaitteistojen kanssa, jotka kdyttaviat DTS
Digital Surround-formaattia.

DTS-HD Master Audio

DTS-HD Master Audio on edistyksellinen ja hdvioton audiotekniikka, joka
on kehitetty terdvipiirtoista levykemediaa, kuten Blu-ray-levyja varten.
Audiostandardi on valittu valinnaiseksi Blu-ray-tallenteille. Tekniikalla
saadaan bitilleen samanlainen déniraita kuin studion master-versiossa. Ndin
voit nauttia terdvépiirtosignaalista kotiteatterissasi.

Jopa nopeutta 24,5 Mbps (Blu-ray) tukeva DTS-HD Master Audio pystyy
ylldpitdmaddn 7.1 erillistd audiokanavaa (24 bit/96 kHz) samaan aikaan.
HDMI-version 1.3 tukema ja tulevaisuuden optisille levysoittimille seka
AV-vahvistimille/vastaanottimille suunniteltu DTS-HD Master Audio on
taysin yhteensopiva nykyisten monikanavaisten danentoistolaitteistojen
kanssa, jotka kdyttdvdt DTS Digital Surround-formaattia.

DSD

Direct Stream Digital (DSD) tallentaa audiosignaalit digitaaliselle
tallennusmedialle, kuten Super Audio CD-levylle. DSD-tekniikka tallentaa
signaalit yksibittisind suurella ndytetaajuudella (2.8224 MHz).
Kohinanmuotoilu ja ylindytteistys vahentdvat sdrod, joka on yleistd suurella
ndytetaajuudella. Suuren néytetaajuuden ansiosta saadaan parempi
ddnenlaatu kuin tavallisella CD-levylld olevalla PCM-éddnelld. Taajuus on
yhté suuri tai suurempi kuin 100 kHz, dynamiikka-alue on 120 dB. Tama
laite pystyy lahettdméén tai vastaanottamaan DSD-signaaleja HDMI-
liitdnnén kautta.
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LFE 0.1 -kanava

Kanava sisdltdd matalataajuiset bassotehosteet. Taajuusalue on 20 Hz - 120
Hz. Dolby Digital- ja DTS 5.1 -monikanavadénen muiden kanavien
taajuusalueisiin verrattuna LFE-kanava on “vajaa”, ja siksi kanavan
numeerinen merkinté on 0.1.

Neo:6

Neo:6 purkaa tavallisen 2-kanavaisen dénen 6-kanavaista dédnentoistoa
varten erikoisdekooderilla. Kaikki kanavat pystyvit kasittelemaén koko
taajuusalueen, ja kanavien erottelu on ldhes yhta tarkkaa kuin aidossa
monikanavaédanesséakin. Ohjelmassa on kaksi apuohjelmaa: “"Music mode"
musiikille, "Cinema mode" elokuville.

LPCM (lineaarinen PCM)

Lineaarinen PCM on signaaliformaatti, jossa analoginen &ani muutetaan
digitaaliseksi, tallennetaan ja siirretddn ilman mink&énlaista pakkausta.
Téma on CD- ja DVD-dénen ddnitysmenetelmd. PCM-jérjestelmassi
analogiasignaalista otetaan ndytteitd tietyin véliajoin.
Pulssikoodimodulaatio tarkoittaa, ettd signaali koodataan “pulsseiksi” ja
moduloidaan ennen tallentamista.

Naytetaajuus I. ndytteenottotaajuus ja kvantisoidut
bitit

Ennen kuin analoginen dénisignaali voidaan muuttaa digitaaliseksi, siitd
tdytyy ottaa ndyte tietyin viliajoin (x kertaa sekunnissa). Naytteenoton
taajuus on muodostuvan digitaalidéinen ndytetaajuus (ilmaistaan hertseissé,
Hz). Néaytteet ovat ddnentasoja, jotka kvantisoidaan eli muutetaan biteiksi
(ykkosisté ja nollista koostuviksi lukusarjoiksi). Ndytetaajuus mééria sen,
kuinka laaja ddnialue voidaan toistaa. Bittien lukumaérésta riippuu, mikd
on ddnen dynamiikka eli suurimman ja pienimmén ddnenvoimakkuuden
erotus. Periaatteessa seuraava nyrkkisdanto péatee: mitd suurempi
ndytetaajuus, sen laajempi dénialue ja mitd enemmaén bittejd, sen tarkempi
ddnentasojen toisto.

Adinikenttiohjelmien tiedot

CINEMA DSP

Dolby Surround ja DTS kehitettiin toimimaan elokuvateattereissa, joissa on
monta kaiutinta ja tietty akustinen ympaéristd. Kotioloissa &4ni kohtaa
erilaisen ja aina ainutlaatuisen tilan: tuskin 10ytyy kahta tdysin samanlaista
kuunteluhuonetta. Yamaha CINEMA DSP-ohjelmat hy6dyntéavit
alkuperiistd Yamaha DSP-dénikenttitekniikkaa ja Dolby Pro Logic-, Dolby
Digital- ja DTS-jérjestelmid. Tuloksena on samanlainen kuvan ja danen
maailma kuin elokuvateattereissa - kotiin kuljetettuna.

Compressed Music Enhancer (pakatun musiikin
tehostus)

Vahvistimen Compressed Music Enhancer on pakatun musiikin tehostaja.
Se luo harmoniset yld-ddnet, jotka puuttuvat pakatusta dénitiedostosta.
Korkeiden &énien ja matalien danien puuttuminen “latistaa” ddnikuvaa.
Tamin puutteen kompensoiminen parantaa d4énen kokonaiskuvaa.

SILENT CINEMA

Yamahan kehittdma danikenttdohjelma (DSP) luo aidon ja uskottavan
ddnimaiseman kuulokkeisiin. Jokainen DSP-ohjelma sisiltdi tarkkaan
lasketut parametrit, jotta jokainen danimaisema kuulostaisi aidolta myos
kuulokkeiden kautta kuunneltuna.

Virtual CINEMA DSP

Yamahan kehittdimé Virtual CINEAM DSP -algoritmi loihtii kuuluviin
DSP-édanikenttidohjelman tilatehosteet, vaikka kaytossi ei olisikaan
takakaiuttimia. Ohjelma korvaa ne “virtuaalisilla kaiuttimilla”. Virtual
CINEMA DSP luo keinotekoisen danikenttdohjelman tilavaikutelmat
kuuluviin, vaikka kdytdssd olisi vain kaksi padkaiutinta eiké keskikaiutinta
lainkaan!

Tietoja videosignaalista

Komponenttivideosignaali

Komponenttivideosignaalissa on kolme osaa: Y tarkoittaa luminanssi- eli
valoisuusosaa, PB ja PR tarkoittavat krominanssi- eli vériosia. Signaalit
kulkevat omissa “kanavissaan”, minkd ansiosta kuvan varit ovat erittdin
hyvit. Signaalista kdytetdsdn my0s nimitystd “vérierosignaali”, koska
luminanssi- eli kirkkausosa on erotettu krominanssi- eli vériosasta.
Vahvistin antaa komponenttisignaalia ainoastaan komponenttiliitinnasta,
joten jos haluat hyddyntéd tétd signaalia, televisiossa (ndyttolaitteessa)
tiytyy olla komponenttivideosignaalin tulo- eli ottoliittimet.

Komposiittivideosignaali

Tavallinen video- eli komposiittivideosignaali siséltda tiedot kuvan
kolmesta perustekijésti: véristd, kirkkaudesta ja synkronoinnista. Tiedot
“pakataan” yhteen ja siirretdén laitteesta toiseen yhden kaapelin
vilitykselld komposiittivideoliittimien kautta.

% ...O Lb)

Deep Color

Deep Color -syvaviri tarkoittaa ndyttolaitteiden eri varisyvyyksid, jotka
ovat vahintddn 24-bittisid aiempien HDMI-spesifikaatioiden mukaan.
Yliméardinen varisyvyys mahdollistaa HDTV- ja muissa néyttolaitteissa
miljoonien sijasta miljardit vérit. Liséksi se poistaa virien porrastukset ja
ndin mahdollistaa tasaiset vériliukumat eri vérien valilld. Suurempi
kontrastisuhde mahdollistaa entistd useampien harmaasivyjen toistamisen
mustan ja valkoisen virin vililld. Deep Color lisdd my0s kéytettdvien
virien lukuméérdd RGB- ja YCbCr-viriavaruuksien maérittdmissé rajoissa.

HDMI

HDMI (High-Definition Multimedia Interface) on elektroniikka-alan
tukema ensimméinen pakkaamaton, tdysin digitaalinen AV (audio/ video) -
liitdntd. Sen avulla voidaan liittdd toisiinsa AV-ldhde (kuten digisovitin tai
AV-vahvistin) ja AV-ndyttolaite (kuten digitaalitelevisio). HDMI-standardi
mahdollistaa tavallisen, tavallista paremman ja terdvépiirtoisen
videosignaalin sekd monikanavaisen digitaalidanen siirtdmisen yhta ja
samaa kaapelia pitkin. HDMI vilittdd kaikkia ATSC HDTV -standardeja ja
tukee 8-kanavaista digitaaliddnti, jonka kaistanleveydessd on tilaa tulevia
parannuksia ja vaatimuksia varten.

Kun kéytossd on myos digitaalisen sisdllon suojaustekniikka HDCP (High-
bandwidth Digital Content Protection), HDMI tarjoaa kuvalle ja dénelle
turvallisen vayldn, joka tdyttdd siséllontuottajien ja jarjestelméitoimintojen
turvallisuusvaatimukset. Lisétietoja HDMI:std 10ydat HDMI-
verkkosivustolta

“http://www.hdmi.org/.”

“x.v.Color”

Viriavaruusstandardi, jota HDMI-versio 1.3 tukee. Se on SRGB-
vériavaruutta laajempi ja sallii sellaisten vérien toistamisen, joiden toisto
oli ennen mahdotonta. "x.v.Color" on yhteensopiva sSRGB-standardien

véreihin, mutta se laajentaa vériavaruutta ja pystyy ndin toistamaan entista
aidommat, luonnollisemmat kuvat. Se vaikuttaa etenkin pysdytyskuvien ja
tietokonegrafiikan toistossa.
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Lisatietoja HDMI™-liitinnésta

= HDMI-signaaliyhteensopivuus

Audiosignaalit

Audiosignaalityyppi

Audiosignaaliformaatti

Yhteensopivat mediat

2-kanavainen lineaarinen PCM

2c¢h, 32-192 kHz, 16/20/24 bit

CD, DVD-Video, DVD-Audio, jne.

Monikanavainen lineaarinen PCM

8ch, 32-192 kHz, 16/20/24 bit

DVD-Audio, Blu-ray Disc, HD DVD,
jne.

DSD

2/5.1ch, 2.8224 MHz, 1 bit

SACD, jne.

Bittivirta (bitstream)

Dolby Digital, DTS

DVD-Video, jne.

Bittivirta (suuriresoluutioinen déni)

Dolby TrueHD, Dolby Digital Plus,
DTS-HD Master Audio, DTS-HD
High Resolution Audio, DTS Express

Blu-ray-soitin/ HD DVD-soitin tms.

Huomautuksia

* Kun toistat CPPM-kopiosuojattua DVD Audio -levyé, kdytossd oleva DVD-soitin saattaa estdd video-
ja audiosignaalien ldhettdmisen eteenpdin.

» Tamad laite ei ole yhteensopiva HDCP-yhteensopimattomiin HDMI- ja DVI-laitteisiin.

» Lisdohjeita ohjelmaléhdelaitteen kéyttoohjeessa.
Jos haluat purkaa bittivirtaddnen tissi laitteessa, valitse ldhdelaitteen asetusvalikoista asetukset, joiden
aikana laite antaa eteenpdin bittivirtadénta (eikd pura eli dekoodaa déntd valmiiksi).

» Tamad laite ei pysty kdyttdmddn BluRay- ja HD DVD -levyjen kommenttiraitatoimintoja (esimerkiksi
internetistd ladattuja erityisid audioraitoja). Tdma laite ei toista BluRay- ja HD DVD-ohjelman
kommenttiraitaa.

« Jos ohjelmalédhdelaite pystyy purkamaan kommenttiraidan bittivirtadanen, kommenttiraidan siséltdvin dénen toistaminen

onnistuu yhdistdmalld se muihin dénikanaviin kayttdmalld digitaalista audiotulokytkentéd (optista tai koaksiaalista).
« Lisdohjeita ohjelmaldhdelaitteen kdyttoohjeessa. Tee laitteen asetukset niiden mukaan.

Tavaramerkit

DX bpoLBY
TRUEI®D

Valmistettu Dolby Laboratoriesin lisenssilld. Dolby, Pro Logic ja kaksois-D-symboli ovat Dolby

Laboratoriesin tavaramerkkeja.

SditsHp

Valmistettu lisenssilld U.S. patentit 5,451,942; 5,956,674; 5,974,380; 5,978,762; 6,226,616; 6,487,535;

7,212,872; 7,333,929; 7,392,195; 7,272,567 & muut yhdysvaltalaiset ja maailmanlaajuiset patentit

mydnnetty & haettu. DTS, DTS-HD ja symboli ovat rekisterdityjé tavaramerkkejd, ja DTS-HD Master

Audio ja DTS-logot ovat DTS, Inc:n tavaramerkkejd. Tama laite siséltdd ohjelmiston. © DTS, Inc.

Kaikki oikeudet pidétetaén.

iPod™, iPhone™

“iPod on Apple Inc:in tavaramerkki, rekisterdity Yhdysvalloissa ja muissa maissa. “iPhone" on Apple

Inc:n tavaramerkki.

Videosignaalit
Téma laite pystyy késitteleméddn videosignaalia, jonka resoluutio on jokin seuraavista:

— 480i/60 Hz — 720p/60 Hz, 50 Hz
— 576i/50 Hz — 1080i/60 Hz, 50 Hz

— 480p/60 Hz — 1080p/60 Hz, 50 Hz, 24 Hz
— 576p/50 Hz

Bluetooth™
Bluetooth on rekisterdity tavaramerkki, jonka omistaa Bluetooth SIG ja jota Yamaha kayttad
lisenssisopimuksen mukaisesti.

HuoImil

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE
“HDMI", "HDMI"-logo ja "High-Definition Multimedia Interface" ovat HDMI Licensing LLC:n
tavaramerkkejé tai rekisterdityjd tavaramerkkeja.

SILENT ™"
CINEMA

“SILENT CINEMA" on Yamaha Corporationin tavaramerkki.




Tekniset tiedot

m Tulot/lahdot
Tuloliittimet

* HDMI-tulo x 4
« AV-tulox 5

[Audio] Digitaalitulo (optinen) x 2, digitaalitulo (koaksiaalinen) x

2, analoginen tulo x 1
[Video] Komponenttivideo x 2, video x 3
* AUDIO-tulo x 2
[Audio] Analoginen x 2
* VIDEO AUX -tulo x 1
[Audio] Analoginen x 1, stereominiliitin x 1
[Video] Video x 1
Lahtoliittimet
» TV-1dhdot (monitor out) x 3
[Audio/Video] HDMI x 1
[Video] Komponenttivideo x 1, video x 1
o AV-1dhto x 2
[Audio] Analoginen x 1
[Video] Video x 1
* AUDIO-14ht6 x 1
[Audio] Analoginen x 1

= HDMI

* HDMI-osan tekniset tiedot: Deep Color, “x.v.Color,” Auto Lips
Sync, ARC (Audio Return Channel)

* Videoformaatti (toistin)

- VGA

- 480i/60 Hz

- 576i/50 Hz

- 480p/60 Hz

- 576p/50 Hz

- 720p/60 Hz, 50 Hz

- 1080i/60 Hz, 50 Hz

- 1080p/60 Hz, 50 Hz, 24 Hz

» Audioformaatti
- Dolby Digital
- DTS
- DSD 6¢ch
- Dolby Digital Plus
- Dolby TrueHD
- DTS-HD
- PCM 2ch-8ch (Max 192 kHz/24 bit)

« Siséllonsuojaus: HDCP-yhteensopivuus

m Yhteensopivat dekoodausformaatit

» Dekoodausformaatti
- Dolby TrueHD, Dolby Digital Plus
- DTS-HD Master Audio, DTS-HD High Resolution, DTS Express
- Dolby Digital
- DTS, DTS 96/24
» Dekoodauksen jilkeinen formaatti
- Dolby Pro Logic

- Dolby Pro Logic II Music, Dolby Pro Logic Il Movie,
Dolby Pro Logic II Game

- DTS Neo:6 Music, DTS Neo:6 Cinema

m AUDIO-OSA

* Minimi RMS-ldht6teho (etu, keski, taka)

[mallit U.S.A. ja Canada]
(1 kHz, 0.9% THD, 8 Q)

FRONT L/R ..ottt 100 W/ch
CENTER ..ottt 100 W
SURROUND L/R.....ocoiiiiiiiieieiieiisieeeeeeieeeeesesenenenes 100 W/ch
[Muut mallit]

(1 kHz, 0.9% THD, 6 Q)

FRONT L/R ..ottt 100 W/ch
CENTER ..ottt 100 W
SURROUND L/R....ocuiuiiiiiniieieiieitseeeeieieeeeeeeeseienenes 100 W/ch

* Dynaaminen teho (IHF)
[mallit U.S.A. ja Canada]

Etukaiuttimet 8/6/4/2 Q....c.ccovvveriveeeiiienne 110/130/160/180 W
[Muut mallit]
Etukaiuttimet 6/4/2 Q.....ccccoovvvivviiecinineceenenen 105/130/150 W

» Maksimi kéyttokelpoinen 1dht6teho (JEITA)
[mallit Asia, General, China, Korea]

1 kHz, 10% THD, 6 Q....ceeiiiiiciinieiiccineneecccceicseeieaens 135 W
» Maksimi ldhtoteho [UK, Eurooppa, Asia]

1 kHz, 0,7% THD, 4 Q..o 120 W
* IEC maksimi lahtoteho IEC [UK, Eurooppa, Asia]

Etukaiuttimet 1 kHz, 0.9% THD, 8 Q .....ccoecvrvcincnennne 95 W+95 W
* Dynaaminen yliohjausvara [mallit U.S.A. ja Canada]

B ) e 0,23 dB
* Tuloherkkyys / Tuloimpedanssi

AV, NG, ot 200 mV/47 kQ
* Maksimitulojénnite

AVS5, jne. (1 kHz, 0.5% THD) ..c.coveeiniinieee 2.3 V tai enemmaén
* Nimellinen l&ht6jannite / Lahtdimpedanssi

AUDIO OUT ..ottt 200 mV/1.2 kQ

SUBWOOFER (2ch Stereo & Front: Small)................ 1.0 V/1.2kQ
» Kuulokeliitin Nimellinen l&htoteho/Impedanssi

AVS5, jne. (1 kHz, 50 mV, 8 Q) .ooovviiieircene 100 mV/470 Q
* Taajuusvaste

AVS5 - FRONT.....cocoviiiiiineciceenns 10 Hz - 100 kHz, +0/-3 dB

» Harmoninen kokonaisséro
AVS5, jne. FRONT
[mallit U.S.A. ja Canada] (1 kHz, 50 W, 8 ©2).0.06% tai vdhemmaén
[muut mallit] (1 kHz, SO W, 6 Q) .....cceevenneen. 0.06% tai vihemmaén

» Hiirioetdisyys (IHF-A)
AVS, jne. tulo suljettu (250 mV - etukaiuttimiin )
......................................................................... 98 dB tai enemmén

« Jadnnoskohina (IHF-A)

Etukaiuttimet.........cooeeeeiiinieiiiceseeceen 150 pV tai vahemmén
» Kanavaerottelu (1 kHz/10 kHz)

AVS5, jne. (5.1 kQ suljettu).....ccoeeeennenene 60 dB/45 dB tai enemmén
* AdinenvoimakKuus .........cccooevevvreereernnan. MUTE /-80 dB - +16.5 dB
* Sdvynsdadot (etukaiuttimet)

BASS Korostus/vaimennus ............ccceceeeeeueene. +10dB/2 dB - 50 Hz

BASS Muuttumistaajuus 350 Hz

TREBLE Korostus/vaimennus ...................... +10 dB/2 dB - 20 kHz

TREBLE Muuttumistaajuus .........ccocceeeererenieineeenenenne 3.5kHz
* Suodatinominaisuudet (fc=40/60/80/90/100/110/120/160/200 Hz)

Ylipadstosuodatin (etu, keski, taka)......c..cocevereieicnennnne. 12 dB/okt.

Alipédstosuodatin (SUbwoofer) .......c.coceeeeiiiniiieninienne 24 dB/okt.

Fi 70




= VIDEO-OSA
* Videosignaalityyppi

[U.S.A., Canada, Korea, General] ........cccceeerreereenerceeneeene NTSC

[muut Mallit] .oocooiiiiie s PAL
* Signaalin taso

KOMPOSTItE . 1 Vp-p/75 Q

Komponentti 1 Vp-p/75 Q (Y), 0.7 Vp-p/75 Q (PB/PR)
» Maksimitulotaso (Video Conversion - Off) .... 1.5 Vp-p tai enemmén
© HAITOCLAISYYS .vovvevvevreveeiieieriiniinieeeenee e 50 dB tai enemmaén
* Taajuusvaste [MONITOR OUT]

Komponentti (Video Conversion Off)........... 5Hz- 60 MHz, +3 dB
m FM-osa
* Viritysalue

[mallit U.S.A. ja Kanada] ......ccccooevenvinviciinennnne 87,5-107,9 MHz

[mallit Asia, General] .87,5/87,50 - 108,0/108,00 MHz

[muut mallit].....ccoocoeeieiieiieieeeeee e 87,50 - 108,00 MHz
* 50 dB Vaimennusherkkyys (IHF)

MONO ...t 3.0 uV (20.8 dBf)

« Hairidetdisyys (IHF)

MONO/SEEICO ..ottt 74 dB/69 dB
* Harmoninen sir6 (1 kHz)

MONO/SEETEO ..vevvieeieiieieetee ettt et saeeee e 0,3/0.3%
» Antennitulo (balansoimaton) ..............cccoceeveeveveeeeerieiereererieennns 75Q
m AM-osa
* Viritysalue

[mallit U.S.A., Canada] ......ccccevuenenieieirieieenene 530-1710kHz

[mallit Asia ja General]. 530/531-1710/1611 kHz

[muut mallit]......cccoeeeiiieiiieiee e 531-1611kHz

m YLEISTA

* Virransyotto

[U.S.A., Canada) .....ooooooooovvovoreoeeooeeeeeeeeeeeeereereeee AC 120V, 60 Hz
[General] AC 110-120/220-240 V, 50/60 Hz
[CRINAY oo AC 220V, 50 Hz
[KOTEA] oo AC 220V, 60 Hz

..AC 240V, 50 Hz
[U.K., Europe] AC 230V, 50 Hz
LASIA e AC 220-240 V, 50/60 Hz

* Virrankulutus
[U.S.A., Canada] . .
[Muut Mallit] ..ooeeiieieiee e

* Tehonkulutus valmiustilassa
[General].......ccoevvieiinieiieieee et 1.0 W tai vdhemmaéan
[muut mallit] 0,5 W tai vihemman

» Mitat (Ixk x s)
435x 151 x 315 mm (17-1/8 x 6 x 12-3/8 in)

* Paino
7,5 kg

* Teknisid ominaisuuksia saatetaan muuttaa ilman ennakkoilmoitusta.
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